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Sobolglaha polstikai-felvilágositó 
a tennény&együjtés sikeréért

Soha mm tapasztalt erővel 
folyik a termés betakaritása or- 
Szágszcrte. Számtalan falu szérű
jén tornyosulnak már az aszta- 
Sdk, s üat-

. Bir a zsá&o&te az gsraísyüó basa. 
j-B&Bdejaaagi jsteosággé vőksak a 
-tegyük közgsassató Mé tartó 

■ Mkfea®foo®t sKa&é«sc®8&. A 1í®1- 
h&irv gazdasági . tagjai s an 
egyéni gazdálkodást folytató sze
gény- és középparasztok a meg- 
áBapiioft kvóta gyors beszolgál- 
tatásával sietnek eleget tenni a 
dolgozók állama iránti hazafias 
kötelezettségüknek. Ezáltal bizo
nyítják szereltüket a munkás-

re érdekében állandó jellegű 
politikai felvilágosító munká
ra van szükség. Még kell ma
gyarázni mélyrehatóan a dol- 
g®zó földművesednek, miért kö- 
ietessége minden jó hazafinak a 
nsegáílapított terménykvóta ma- ■ 
radéktalan .beszolgáltatása. A 
kvóta megáltepitásával kapeso- ’ 
latban elkövetett esetleges hibá
kat orvosolni kell a kérések, 
panaszok - figyelembe vételével. 
Akár - helyreigazítással, akár 
helytálló magyarázattal oda kell 
hatni, hogy a dolgozó földmű
vesek igazságérzete kielégülést 
nyerjen. E tekintetben itt-ott 
történtek hibák.; A széki népta
náes például megelégedett azzal.

oszáály és a Párt iránt, amely 
megtanította Őket, hogyan ér- 

ter a 
hogyan űzhetik el hazuk tervet és kíkézbesitse az iveket, 

ta^cKdroi a mnestelenseget, a de elmulasztotta az ezzel kap-' 
A Torda-rajom Bolduc esolatos felvilágosító munkát s 

koBektiv^gazdasag tagjai peL a kimutatást is csak későn füg- 
Jolgozteh a gesztette ki közszemlére, holott 

betakarítás folyamán s az egesz a dolgozó földműveseknek azon- 
term^ kmsepetese előtt már be- nal alkalmat kell adni az össze- 
szólaltattak az államnak Jani hasonlításra s általában a kvóta- 
reszt, hogy megszerezzék, az L megállapítás helyességének el- 

lenőrzesére. Ugyanígy a detre- 
irtTwSnu hemi néptanács sem végez kellő
haiy, Csatlós Tamas, Sós Mihály polítikai-felvilágositö munkát, 
es mások, a rajonban elsőknek így akadnak itt Olyan dolgozó 
tettek eleget beszolgáltatási kö- földművesek, akik kvótájukat 

Nagy János méltánytalannak találják- Szüli-' 
aranyospolyání dolgozó földmű- séges annak megmagyarázása, 

a kézségben elsők között és hogy a kvótákat az idén a be- 
öröanmel adta a .kvótát, mert a vetett terület nagysága és ter- 
Part tanítása szerint dolgozta - - - - -
meg a földjét s többszörösen any-
»yí gabonája maradt, mint a 
múlt évben*  vagy bármely más 
esztendőben- Lipován Vasile sza
mosfalvi dolgozó földműves, aki 
ugyancsák az elsők között szol- 
gáltatta be az államnak járó ter- 
ményt, ezeket mondotta: „Jó- 
sziwel adom, mert ez liazafias
kötefósségem s ezáltal én is hoz
zájárulok a boldogabb élet meg
valósításához, ugyanakkor vé- 
déni mindnyájunk nyugalmát, 
békéjét!"

hogy elkészítse a beszolgáltatási

mőképessége szerint, tehát nem 
az elért gabonamennyiség ará
nyában állapították meg.

A kommunisták, a néptanácsj 
képviselők és a tömegszervezeti 
aktivisták kötelessége, hogy 
nemcsak meggyőző munkával, 
hanem személyt® példával is elől
járjanak a terménybegy üjlés
ben, hiszen akit a nép bizalma 
emelt vezető helyre, azt a töme
gek szívesen és lelkesen követik.
A falu vezetői s a falusi kulturr

Igen, a dolgozó földművesek otthonok gondoskodjanak a tér- 
nagy többsége tudja, hogy a tér- méuybegyiijtésért folyó hare 
mépybegyüjtési terv sikeres tel- sokoldalú támogatásáról, a jó 
jesttése országunk gazdásági ere- munkamódszerek s az élenjárók 
jét szilárdítja, mindnyájunk népszerűsítéséről s a I “ 
jobb életét segíti élő s a Szov
jetunió vezeti® hatalmas nem
zetközi béketábort erősíti- Mun

_ ----- „ u. hibák, a
hátulkullogók bírálásáról. Nem

kálik sikere, a bőséges termés és 
a dolgozó földművesek emelte-
dőltebb politikai öntudata azon
ban ne vezessen oda, hogy az 
államhatalom falusi szervei és a
politikai szervezetek vezetői

utolsó sorban az ösztályellenség, 
a kulákság agyafúrt mesterke
déseinek és rémhíréinek azonnali 
leleplezéséről és meggátlásáról.

Á tennénybegyüjtés a több 
és jobb kenyérért folyó harc je
lentős mozzanata. Pillanatra se

_ _ feledjük el, hogy e küzdelem
mostmár babérjaikon pihen- támogatása egyszersmind cselek-

,jenek. A beszolgáltatás síké- vő békeharcot jelent

Decemberre termel
Tacea Sultana élmunkásnö

A „Varga Katalin” kötöttáru
gyár dolgozói a ázociólistá mun- 
kavorsenyek során az elmúlt hó
nap folyamán igén szép eredmé
nyeket érlek cl. Az előirányzott 
tervet 111 százalékban teljesítet
ték. Megtakarítottak 88 ezer lej 
értékű kötőtűt, írószert és,villany
áramát. t A verseny ' sórán több 
munkás ért cl kíemélkédő ered
ményt munkájában. A négy kör- 
kötőgépen dolgozó Tacia Sultana 
például julius 16-tól nxár decem
ber 16-ra termeli a jóminőségü 
férfiharisnyát. A konfekcíós osz
tályról Túrós Erzsébet érte el a 
legszebb eredményt.- Julius 18-tól 
november 28-ra termel. Pável Ró
za kézikörkötőnő pedig julius 
17-én már október 26-ra dolgo
zott. a munkában az utóbbi időd
ben jelentős haladást mutatnak

fel az eddig normakörül dolgozók 
is. Orbán Ida sikkölő az elmúlt 
hónapokban alig teljesítette nor
máját, most' - állandóan 130—140 
százalékot termel. Túrós Róza ké- 
zikörkötő is szép haladást mutat. 
Az elmúlt hónapokban normája; 
85 százalékban; teljesítette,,; most 
pedig átlag .138;százalékot,.ér el.', 

* A gyár dolgozói gondot fordíta
nak a termelés jó megszervezése 
mellett arra is, hogy részt vehes
senek a gabonabegyüjtési munká
latokban. A felhívás alkalmával 
több, mint 100-an jelentkeztek 
önkéntes munkára. Az üzem veze
tősége, hogy ne legyen
dás a termelésben csak húszat 
engedélyezett. A invmkacsoporto- 
kat ótsjMMvociák, hogy ac nmtóo- 
ban résztvevő nKHJráook tAvoBé- 
tóben te do^comnak • gépek.

Julius 10-ig
336.841.398 aláírás gyűlt össze az öt
hatalmi békepaktum megkötését 

követelő felhívásra
PRÁGA. — (Agerpres.) A Béke Világtauácsa tájékozta

tási szolgálata közli, hogy julius 10-ig 43 országban 336.841.398 
aláírás gyűlt össze az öthatalom közötti békepaktum megkö
tését követelő aláírásgyűjtés során. ,

Éjjel-nappal dolgozunk a termésheg yüjtés sikeréért
Mi az ördöngősfüzesi kollektív életünket is. Az aratás befejezése günknek, . beszolgáltassuk az , 

gazdaság tagjai az aratás/megkez- ’ után elvégeztük a tarlóhántást is, 
désekor elhatároztuk, hogy az ősz- modt már megkezdtük a cséplést. 

Első dolgunk most az; hogy kicsé-szes gabonát idejében és szem- 
veszteség; nélkül gyűjtjük be. Ez
zel kívánjuk hálánkat kifejezni 
Pártunk iránt. Igyekszünk 'idejé- 
bán a legjobb körülmények között 
begyújtani eddigi munkánk gazdag 
gyümölcsét, ezzel köszönjük meg 
Pártunk eddigi támogatását.

Az idén 55 hektár buzavetésünk 
volt. A traktorral szántott és terv
szerűén müveit földünkön a dusno-

pelt gabonánk első ■ eredményéből

alT
Iámnak járó gabonamennyiséget.

. Borzas! Ilona:
az ördöngősfüzesi „Petőfi 
Sándor” kollektív gaz-

tegyünk hazafias, kötelessé- daság tagjaeleget

vésü gabonát a sok eső és a szél 
ledöntötte.' Emiatt az aratást nem 
tudtuk géppel végezni. Sarlóval és 
kaszával kellett megkezdjük.: Min
den erőnket latba kellett véssük, 
megfeszített erővel; kellett dolgoz
zunk, éjjel-nappal arattunk, hogy 

' szemveszteség nélkül kössük kévébe 
a gabonát. Kollektív, gazdaságunk 
tagjai versenyeztek egymással. Va- 

-lámennyiühRet' az a tudat lélkesi-. 
tett; hogy. munkánk; gyümölcse a 
miénk, mi ’ élvezzük ; azt; Erősítjük: 
vele a béketábort, Szébbé, -virág
zóbbá . tesszük a kollektív gazda-, 
Ságunkat • s ezen. keresztül saját

■ • Ssovjet módiéi* ••
2 alatt barnán 15 ezer 810 kévét kötöttek be ■ 

a kolozsvári állami gazdaságban
A Szovjetunió kolhozainak ha

talmas búzamezőin az aratás, ma 
már nem igényéi fáradságos meg
feszített emberi munkát. Á kom
bájnok ezrei, az arató kévekötő
gépek tízezrei korinyitik meg a

győrs - kévekötés is. Az egyik Za- 
■ prozsic melletti kolhozban Alexan-

szovjet kolhozparasztok munkáját. 
A gépek /gyorsan és idejében vég
zik..az aratást. A Szovjetunió Kom
munista (b) Pártja vezetésével a 

( szovjet ipar gépesítette és virágzó
vá, tette -szovjet-mezőgazdaságot.
Régen azonban nem igy volt.; Nem 
volt igép s azt a, munkát, amit ma 

. gépi ‘erővel végeznek,' -kézzel és 
kezdetleges szerszámokkal, emberi 
-erővel kellett elvégezni.

dra Dejnega komszomolista cso
portja munkamegosztással kötötte 
a kévét E munkamódszerrel a 
komszoniolista ■. -csoport'<. naponta 
16 ezer 970 kévét: kötött,.be:< Ezzel

Romulus és Octavían. Josif ifjú- , 
munkásokkal.' s megszervezték a 
gyorskévekötő csoportot. ;Egyík . ké
szítette a; kötelet, a .másik szedte., 
a markot, a harmadik kötözött. 
Ezt a folyamatot.; állandóan /: fel- ./ 
váltva,, csinálták.- Az egyoldalú

á teljesitménnyer a rkévekötés: ak-, ' munka nem , fárasztotta, ki egyiket.
kori normáját 22 egész-1 tizedszer/: 
szárnyalták túl. -•

A kolozsvári állami gazdaság, 
csillaghegyi ■ szekcióján Papp Jó
zsef technikus nemrégen olvasott 
az' újságban a szovjet gyorskéve-,' 

kötés módszeréről: . Áz' újságcikket f
figyelmesen áttanulmányozta, meg
beszélte Takács . János, TarUavean lósithatták meg.

scm. az ' első ■ napon. 6300 kévét kp; ■ 
főttek'Ase hárman. A második- nap, 
.'amikor.’ .jobbari imegtanuiták, 9510: 
kévét .kötöttek; be./ Két nap alatt; •. 
hármam 7-és fél hektáron kötöttek- j 
kévébe a • learatott. búzát. Ezt .a l . 
munkateljesítményt csak . szovjet . . 
munkamódszer alkalmazásával va- /

Az / aratással- nem ‘lehet késle- 
kédrii / mert - a késlekedés ■ óriási

Szervezetei termésbeqyüjtésért/
dő arató- és kötözőgép, a nagyki- KOLOZSVÁR. — .(Levelezőnk- hogy készek egész, héten át .ön- ' 
terjedésű, búzamezőkön nem tud- tői.) A Magyar Népi Szövetség kó- kéntes munkát végezni.'Ez idő'alatt 

lozsvári V. kerületi. szervezetének családjaikat este, az: aratási műn-

Á MNSz kolozsvári V. kerületi

fák biztosítani kellő időben az ara
tást, mert nem volt elegendő mun-
kaerő. Ez késztette, a Szovjetunió 
kolhozparasztjait arra, hogy a ter
més veszteség nélküli begyűjtéséért 
minél' termelékenyebbé ' tegyék a 
munkát,/A kolhozok földjein ál- 

— landóan keresték, kutatták az uj 
munkamódszereket és tökéletesí
tették azokat. így született meg a

tagjai a legutóbb megtartott rendki- ka után látják el. . ■ - - 
vüli taggyűlésen elhatározták, hogy "A Magyar Népi Szövetség V- 

kerületi szervezete-a Pórt irányi--bekapcsolódnak a terménybegyüj- 
té«i munkálatokba. - Elhatározták 
továbbá, hogy a tagok elfoglalná- >, 
gához mérten, félnapon át,- heten
ként egyszer, vagy kétszer részt- 
vesznek a begyűjtésben. Többen a 
háztartásbeliek közül bejelentették,

fásával szorosan együttműködve a 
RDNSz-vel és a Vöröskereszttel, 
igyekszik tagjait a gabonabegyüj- 
tés nagyfontosságáról felvilágosí
tani és önkéntes munkára mozgó
sitan;. Vajda Ferenc

Háromezer tonna szenet termelnek 
előirányzaton felül a lupényi bányászok
Az aninószai bányászok felhívá

sára ujabb munkára lendültek a 
zsilvölgyi bányászok, munkások, 
technikusok és mérnökök.

A petrillai bánya ' kollektívája 
gyűlés- keretében' vállalta; hogyt'a 
t„Báhyász»kt Napja” V tiszteletére, 

•FWgnítztiM' 12-% 900» fonna ■’ stenht 
adnak'terven. Télül és 38 szerződést 
kötnek 80 munkás szakképesítésé
re a munkahelyen. Vállalták ezen
kívül, hogy alkalmazzák Kováljov 
szovjet aztahánovigta módszerét. 
Kuznyecov módszerét is jobban

fgnnaka- kiszélesítik « ezáltal 25 vésőt és
kézikatapácsot, 1O0 méter láncot, 
10 csillét és 4 Diesel-mozdony ke
rekét újra használhatóvá teenák. 
Sncrzftrlést kötöttek 5 Diesel-mo«- 
dony, egy viftanymozdony, 3 «•*-

tergapad és 2 lyukasztógép szo
cialista gondozására.

A petrillai brikettgyár dolgozói 
vállalták, hogy augusztus 12-ig 1300 
tonna brikettet, adnak terven felül. 

f Cfjaknádi József, rfDu<lás S.ándor és 
Marin • Ion -C; bányászok vállalták, 

’ hogy munkatársaikkal együtt' na- 
póntá ’ 40 százalékkal • termelnek 
főbb szenet. '

A lupényi bánya munkásai is 
nagygyűlés keretében ismertették a 
bánya minden dolgozójával az an’t- 
nóstza! bányászok felhívását, ök is 
vállalták, hogy 3000 tonna szenet 
adnak terven felül. Ennek érde
kében 30 szocialista versenyszer
ződést. kötnek. Kotlcár módszere 
srertet 45 segédbányászt a munka
helyen ssakképesHenek.

BEFEJEZTÉK A JULIUS - 
HAVI W.BVET A „ROMÁNIA

MUNCITOARE” GYÁR 
DOLGOZÓI

A kolozsvári „Románia Munci- 
t.oare“ dolgozói a termelésben egy 
re jobb eredményeket mulatnak 
fel.

A gyár dolgozói tegnapclőttöl 
már julius ■-30-ra - dolgoznak. - A 
munkálatok során a nyomória r»r.- 
tóTy dolgozói hblodnák hz , élen, 
így például Vrtlkaí Erzsébet és 
Linaurar Maria annak ellenére, 
hogy júniusban hétnapos pihenő- 
szabadságon voltak, normájukat 
mégis 207 százalékban teljcsitct- 
ték. A kendőicstésnól Menyhárt 
Berta, Kovács Vilma, Chiorcftn 
Anna és Costin Vlorica járnak az 
éten.



Ma kezdi meg munkálatait
a Béke Világtanácsa Burájának rendkívüli ülésszaka
HELSINKI. — (Agerpres.) A TASS jelenti: 

A Béke Világtanácsa Bürójánuk rendkívüli 
ülésszaka ma kezdi meg munkálatait Helsin- 
kiben.

A Kínai Népköztársaság. Franciaország.

Belgium és az Egyesült Államok küldöttei meg
érkeztek a finn fővárosba.

Tegnap érkezett meg Helsinkibe Frederik 
Joliot-Curie, a Béke Világtanácsa elnöke, fele
sége Iréné Joliot-Curie tanárnő társaságában.

Az angol kormány megszegte 
a lengyel kormánnyal szemben vállalt kötelezettségét
VARSÓ. — (Agerpres.) A len

gyel lapok julius 17-én a követ
kező híradást közölték:

1948-ban a ,,Poümax“ lengyel 
export-import társaság szerző
dést kötött a „Bartram and 
Spns“ angol hajógyárral két pet- 
róleumszállitóhajó építésére a 
lengyel kereskedelmi flotta szá
ntára. A két hajót — ,.Tatry “ és 
„Beszkidi" névvel nemrégiben 
vizreboesátották.

Julius 17-én’ a Tatry hajóra 
ki kellett volna tűzni a lengyel 
zászlót és Gdinia felé kellett vol
na indulnia. Julius 14-én Miha- - 
IcteSzkit, a Lengyel Köztársaság 
londoni nagykövetét az angol 
külügyminisztériumba hívták és 
ott tudomására hozták, hogy a 
két hajót, amelyek közül a Tat
ry utrakészen, a Beszkidi pedig 
csaknem teljesén befejezés előtt 
állt — az angol kormány az ál~

lamvédelmi törvény alapján 
azonnal lefoglalja.

Ugyanakkor egy angol hajós
kapitány szállt fel a Tatry fe
délzetére és az angol hatóságok 
előre elkészített parancsát fel
mutatva, felszólította a hajó 
lengyel legénységét, hogy azon
nal hagyja el a hajót A Len
gyel Köztársaság londoni nagy
követe erélyesen tiltakozott a 
lengyel—angol .kereskedelmi
egyezmény durva megsértése el
len.

A Lengyel Köztársaság és 
Nagybri tanúja. között 1948 julius 
14-én megkötött kereskedelmi 
egyezmény 6-ik szakasza világo
san kimondja, hogy az angol 

•kormány nem fn^a megtiltani 
az egyezmény előtt megrendelt 
felszerelések kivitelét Lengyel
országba. így tehát a két hajó 
lefoglalása az angol kormány

részéről a szerződésben megálla
pított kötelezettségek nyilvánva
ló megszegését jelenti.

A lengyel kormány természe
tesen levonja a következtetése
ket abból, ’ hagy áz angol kor
mány megszegte vállalt kötele
zettségeit és a nemzetközi egyez
ményeket. Vitathatatlan az is, 
hogy a lengyel—angol kereske
delmi egyezmény indokolatlan 
megszegése semmiféle kapcsolat
ban sem áll Narrvbritannia 
úgynevezett védelmével.

Bizonyossággal el lehet mon
dani, hogy az angol kormány
nak ezek az akciói oda vezetnék, 
hogy vállalt kötelezettségei nan 
egyebek kétes értékű iratoknál- 
Az angol kormány eljárása nem 
felel meg az angol nép érdekei
nek és a népek közötti békés 
együttműködés elvének.

Torino olasz város lakossága 
táviratban követeli az EMSz-tul 

az amerikaiak koreai gáztetteinek 
megszüntetését

RÓMA. — (Agerpres.) Elisabetta Gallo, olasz parlamenti, kép
viselő, aki a DNVSz küldöttségével együtt szintén Koreában járt,, 
a Torinóban megtartott tömeggyülésen ismertette az amerikai és 
angol imperialisták koreai gaztetteit.

A gyűlés résztvevői határozatot hoztak, amelyet elküldöttek az 
ENSz Biztonsági Tanácsának. A határozat a többi között a követ
kezőket tartalmazza:

Elisabetta Gáliétól megtudtuk, hogy milyen barbár módszere
ket használnak az intervenciós csapatok Koreában. Torino város 
lakossága felháborodását fejezi ki az emberiség ellen elkövetett 
büntettek miatt, amelyekért az ENSz zászlajával álcázott had
erők felelősek.

Torino város lakossága az ENSz tudomására hozza, hogy kö
veteli a koreai háború megszüntetését, az ENSz alapokmányának 
tiszteletbentartását és az öthatalmi békeegyezmény megkötését.

A koreai fegyverszüneti tárgyalások'
PEKING.— (Agerpres.) Az 

„Uj Kína" hírügynökség koreai 
tudósítója jelenti: A koreai 
fegyverszünet megkötésére irá
nyuló tárgyalások 7. ülése julius 
19-én koreai időszámítás szerint 
délelőtt TI órakor . kezdődött

és 12 óra 40 perckor éri; vé
get. - '

Az ülésen folytatták a napi
rendi pontók kérdésének meg- 

. vitatását- . . . ■ •
A következő ülést julius 2Ü~án 

délelőtt 11 órára tűzték ki.

’ A koreai; badibelyzet
(Agerpres.) A tőségü harcaikat, amelyekkel ai 

koncai néphadsereg főparancs- ellenségnek súlyos veszteségeket 
nokságának julius 19-én kiadott okoznak. * . . ■ - - ’

FEN JÁN.

... Harry Polliit
LONDON. — (Agerpres.) Az an

gol fővárosban az Angol Kommu- 
nista . Párt tartományi ’ bizottsága 
nagygyűlést rendezett, amelyen 
Harry Pnljttt, a: Párt főtitkár a -is
mertette a'Párt programját „Nagy, 
britannia- útja ?a szocializmus -felé” 
címmé]... ;. A londoni gyűlésen, -több 
mint íÜ<ezer ?ember vett .részt. 
John Máhon, a - Párt . : tártotnányi, 
szervezetének - titkára-. bejelentetté,- 
hogy eddig 400.000 aláírást gyűjtöt
tek az öthatalmi békeegyezmény' 
megkötését követelő felhívásra.

beszéde á. 'londoni.
' Harpy Follitt' ehrtárs beszédében 

hangsúlyozta: ;
.Anglia szabad, hatalmas és füg

getlen lehet; országunk valamennyi 
dolgozója tartós békébe® és. a gaz
dasági felvirágzás! körülményei ’kö-;

• zötf- -élhetné.--. Ért- -akadályozza - - a 
: laburista- kormány íakájpólitíkája

' az .amerikai.'.kormánnyal szemben, 
' Amikor. íáz .arfeol . kormány katonai

'■ támaszpontokat bocsát az „USA 
_ rendelkezésére; > veszedelmes'. -hely- 

- rétet teremt az angol J nép 'szá
mára.” Polliit hangsúlyozta, hogy

békegyiiléses?
az óriási fegyverkezési program 
Angliát a tönk szélére juttatja:

„Ha a béke megszilárdulna, ak
kor Angliában a háborús célokra 
költött óriási összegeket a békés 
építésre lehetne fordítani. Anglia 
az Egyesült. Államok csatlósává ’ 
lett. Függetlenségét csak úgy nyer-

■ hetit vissza, , ha olyan . .pépi 
mány kerül (hatalomra, amilyet 'a z ' 
Angol Kommunista Párt javasol” 
—! mondotta a főtitkár.

hadijelentése közli: A néphadse- ■ juiius .jg.^ a néphadsereg 
reg csapatai szoros e^yűttmükö- . .
désben a kinai önkéntes egyse- a
gekkel; az összes arcvonal-sza- közelében egy ellenséges hajót 
kaszokon folytatják helyi jelen- elsüllyesztettek? - ? . ,? ?

tént. A. dohány, a petróleum, .árát 
100, .a .gyufa ájrát 150, mig a só 
árát 200 százalékkal emelték. ,

PR AG A. — (Agerpres.) - Julius 
(Agerpres.) A ' i 7-én érkezett még a Csehszlovák. PÁRIZS. . . . . ... ....... . ...._____ .

.Francé Presse” ’ jelentés® -szerint ' Köztársaság főyárosába egy-' spá- i 
tekintettel arra, hogy' Maurice . nyol demokrata csoport. Tahik ré- 
Petsche és. >Muance Schuman.visz- - szére a - csehszlovák kormány yen- 
szaiitágították a kormány megala- -■ . , ■■
kitására vonatkozó . megbízatásu
kat, a köztársasági elnök René 
Máxef-t 'bízta meg ’ á /kormány

dégjogot biztos’tott, Ai csoport 12 
■ tagját nemrégen' a’ reakciós'francia 
■kormám Algériából kiutasította. .

A fasiszta Tito-banda újabb gaztette Albánia ellen
megalakításával. René Maxer köz
ismert a nagytőkésekkel való kap
csolatáról. .

TIKANA. — (Agerpres!) Az. 
Albán Népköztársaság külügy- 
minisztériuma tiltakozó jegyzé
ket intézett a jugoszláv kor
mányhoz az-1951 julius 8-án el
követett provokáció miatt.

Az UDB ügynökök, kíséreté" 
ben 20 tagú banda két kilomé
ternyire behatolt Albánia terü
letére és miután rá tüzelt az al- 
bán határőrökre, elfogott három 
albán katonát és jugoszláv terü
letre hurcolta őket.

Az albán jegyzék rámutat, ar
ra, hogy az a bűnös akció, ame
lyet az UDB ügynökök a belgrá
di fasiszta kormány parancsára 
hajtottak végre és amely a ju

goszláv kormánynak az albán 
nép ellen elkövetett provokáló 
akciój sorába : tartozik, újabb 
bizonyítékot ^ szolgáltat a jugo
szláv kormány igazi szándékai 
felől az Albán Népköztársaság
gal szemben.

Az Albán Népköztársaság 
kormánya' erélyesen tál takozik a 
gálád akció ellen és felszólítja a 
belgrádi kormányt, adjon paran
csot illetékes közegeinek, hogy 
a llegrövjdebb időn belül adják 
át’ az albán határőröknek az el
hurcolt három katonát. Az albán- 
kormány egyben követeli, hogy 
a belgrádi kormány azonnal te
gye meg a szükséges intézkedé
seket az albán nép és Albánia

szu vorénitása ellen elkövetett 
bandita-akciók megszüntetésére,

TIRANA.— (Agerpres.) Az 
Albán Népköztársaság külügymi
nisztériuma szóbeli jegvzéket in
tézett Olaszország tiranai kö
vetségéhez és tiltakozott az el
len, hogy olasz repülőgépek dur
ván megsértették Albánia terü
leti épségét. _

,Az albán külügyminisztérium 
erélyesen tiltakozik Albánia lé
giterének durva megsértése el
len és figyelmeztette az olasz 
kormányt, hogy a Balkán és a 
világbékét veszélyeztető akció
kért a felelősség az olasz kor
mányra hárul.

PEKING. — (Agerpres.) Az „Uj 
Kína” hírügynökség jelentése sze
rint, junius 22-e és julius 5-én 
újabb 39Ö ezer vietnámi állam
polgár irta alá az öthatalmi pak
tum megkötését követelő felhívást.

HÁGA. — (Agerpres.) A „De 
Waarheid” című lap jelentése sze
rint Anglia Belgiumba® katonai 
célokra százezer gulden értékű 
területet vásárolt. Ezen a területen 
táborokat építenek az angol csa
patok és katonatisztek családjai 
számára.

BELGRÁD. — (Agerpres.) A 
.Francé Presse” jelentése szerint 
Jugoszláviában újabb áremelés tör-

NEW-YORK. (Agerpres.) Az 
Egyesült Államokban a Missouri és 
a Kansas folyók áradásai hatal
mas károkat okoztak. Az eddig 
beérkezett jelentések szerint - több 
mint 800.000 hektár terület, került 
víz alá, 163.300 ember máradt 
munka és lakás nélkül. Kan-sas 
Cityben több mint 15 ezer lakás 
megsemmisült. Az árvíz okozta 
kár meghaladja a 750 millió dol
lárt. /

KOPPENHÁGA. — (Agerpres.) 
A dán sajtó jelentése szerint rö
videsen szabadlábra helyezik Ww- 
ner Best. Dánia egykori hitlerista 
gauleiterjét és más háborús bűnö
söket. Lapok jelentése szerint a 
háborús bűnösök szabadlábra he
lyezését a junius 14-én tartott mi-. 
nisztertanácson határozták el.

A „l/ACTION” című párizsi 
lap cikket közöl az amerikai po
litikusok szernyes üzleteiről A 
cikk a többi közt a következőkre 
mutat rá:
Az Atlanti Egyezményhez tarto

zó európai országok hata;mas ö«- 
szegü, különleges alapokkal ren
delkeznek Washingtonban, ame 
lyekkél irányítják az amocikai 
képviselők és szenátorok szava
zatait. Ezeket a súlyos milliókra 
rugó megvesztegetési összegeket 
a washingtoni nagy 'igyvéli iro- 
ctóik kezelik és juttatják el az ame
rikai honatyák feneketlen zsebébe. 
Az egyik ilyen ügyvéd! irodában 
társkéat szerepel Dean Acheson 
naeriXal külügymlnizzter u.

Juaiknc u amerikai szenátorok 
yrancíaarszág, Anglia, Be’gtom s 
a tőből imperialista iga ala't szen
vedő ország részére „segélyf sza 
vasnak meg, ezt nem lelkiisme
retük sugallatára —, hanem a ma • 
említett „ügyvédi irodák" anyagi 
támogatása alapján cselekszik. 
Természetesen ezeknek a gyakor
ta mesébe Illő „ajándékoknak”, 
vagy készpénzben történő Juttatá
soknak az ellenértékét, nem az il

Az amerikai politikusok szennyes üzletei
lető országok politikusai, nagytő
kései, hanem a dolgozók széles tö
megei különböző adókban izzad
ják ki.

Köztudomású, hogy az Egyesült 
Államok külföldi nagykövetségei 
hatalmas összegeket költenek pro
paganda célokra és az illető orszá
gok politikusainak, főképpen pe
dig minisztereinek befolyásolásá
ra. Ugylátszik. hogy az amerikaiak 
megvesztegetési módszerét csak
hamar elsajátították a többi kapita
lista államok is. a washingtoni nagy- 
követzégetk utján — különösen a 
francia nagykövetség — az ameri
kai honatyák megkörnyékezésével. 
Illetve megvásárlásával különösen 
nagy s'kercket, ért el.

EZEKRŐL A SÖTÉT ÜZELMEK*  
RÖL lebbentette fel a fátylat 
nemrégen Bridges szenátor, a hó
hér Mac Arthur ügyével kapcsola
tos parlamenti vizsgálat során. 
Bridges szenátor, akiről köztudo
mású, hogy a Csang Káj Sek-et 
propagáló iroda tagja, a mint Ilyen

— a csúfosan megbukott és a ki- 
nai nép által elkergetett diktátor 
jóvoltából milliókat keresett. A 
vizsgálat során bebizonyosodott, 
hogy nemcsak Bridges szenátor 
zsebelt be súlyos összegeket, ha
nem több szenátor társát is befo
lyásolta ...

Achcson külügyminiszter a Pnr- 
lamenti vizsgáló bizottság előtt 
összes színészi képességeit latba- 
vetve, felháborodottan tiltakozott 
az ellen, hogy egye? „felelőtlen 
elemek” Bridgeshez hasonlóan mii- 
Hókat keressenek |s megkíséreljék 
Mi feddhetstltt” amerikai bonatyá*  
tat befolyásotai %yb«n követet
te hogy a BHcfgeS-féle kötveflté- 
sekíkel kapcsolatban indítsanak 
külön parlament! vizsgálatot.

Bridges szenátor felháborodottan 
tiltakozott a parlamenti vizsgálat 
ellen és követelte, hogy vizsgálják 
ki a francia, angol, belga stb „lob- 
by”-k (közvetítők) szennyes ügyeit 
is. Bridges szenátor, hogy követe 
lésének nagyobb nyomatéket ad

jon, hosszasan, a nagy zavarban 
lévő Achesonra tekintett.

JÓLÉRTESÜLT amerikai Icörök- 
ben úgy tudják, hogy a ,,lobby”-ügy 
kivizsgálása, mivel ebben Ácheso- 
non kívül, több befolyásos politi
kus, sőt a kormánynak más tagjai 
érdekelve vannak — egyelőre le
került a napirendről.

A ..lobby" működésével kapcso
latban a ,,1'Action” a következő 
magyarázattal szolgál:

A „lobby” angol kifejezés, ami 
előszobát, folyosót jelent. A wa
shingtoni törvényhozó épülőt fo- 
lyoaőtt ,Jdbby”-nak nevezik. A 
parlament foíyooóin állandóan olt 
nvÜMÖgne& a már említett wa
shingtoni „Ügyvédi Irodák” elegán
san öltözött ügyvédei, akik árnyék
ként követik a befolyásos, 'lletve 
megvesztegethető honatyákat. h 
„lobbysták” megszólítják a szená
torokat. cigarettával kínálják meg 
őket, - beléjük karolnak és a fo
lyosó ablakainak egyik-másik mé
lyedésébe vonszolják és Igyekeznek 
a parlament napirendjén szereplő

törvények helyességéről, vagy ká
ros kihatásairól az illető szenátort 
„meggyőzni”, aszerint, hogy az ügy
védi irodától, helyesebben az ille
tő ország nagy követségétől milyen, 
utasítást kaptak.

A ,,LOBBY”-K jól megszerve
zett irodákkal és kiterjedt háiózat’ 
tál működnek. Brosúrákat, köny
veket szerkesztenek és ezekkel es
tromolják a honatyákat, sőt ha 
szükség van rá, a honatyák vá
lasztó kerületeit is ezekkel a bro
súrákkal árasztják el. Minden- 
eszközt felhasználnak arra, hogy 
álláspontjukat —, amely a legtöbb 
esetben a köz érdekeivel ellenke
zik, a honatyákra kényszerítsék és 
hogy a honatyák Ilyen értetqn- 
be» foglaljanak állást a pártaként- 
ben,: szólaljanak fel,' szavax»a»ak 
a kérdés mellett, vagy ellen 
közé a hatásos eszközök közé tar
toznak a bank legyek amit az 
amerikai szinátorok oly szívesen 
elfogadnak.

Mindez a „dollárdemokrácia” 
hazájában történik és mindennél 
jellemzőbben bizonyltja az ameri
kai politikai élet teljes rothadtsá- 
Rát.



Tervszerű munkaerő-gazdálkodás a Szovjetunióban
alapja a munka, A marxizmus- 36 éfetsamvnnalsí, *_  muukabé- 
leninizmusnak ebből aa alaptör- rek emelkedése. ^, 4 órás raupk&-

A tervszerű munkaerőgazdál-

vényéből következük, hogy ; a 
szocialista áHamnak,' amely

szolgáló terv szertat iránjátja a 
gazdasági étetet, ter^érüen 
kell gazdáik*  ínja a msmfca

nap begeíjStés®*  í®ifeemi étke
zés és; $síájJ®ű8 senráális vívmány 

Pttöynbb vonzó-

mauajSerifek, a
fontosabb alapfeltételével, aa
emberi munkaerővel. istteil[feíiíÉ6tí» ífejSVai

■ A;« SzovjotunÍBban komoly' P
ség- tei^Mtes^Asíáin.’.^ 
valósítani a. műnk:
gazdálkodás teljes , faryszerfistr . yonaíaife.n! 'ösegyteányn. inttnfear 
fét- Ezt a példás . —il
get abból a nyomorgói, káosz
ból, zűrzavarból kellett létre
hozni, amit a fiatal szovjet ha
talom a cári Oroszországtól örö
költ.

A SZOVJET HATALOM 
ELSŐ INTÉZKEDÉSEI

• A forradalom napjaiban száz
ezrük hiába kerestek munkát 
Oroszországban. A fiatal szov

nALkigiség ssn; Mmteuraga istán

megszokott jelenség a kapitalista 
világban nagy „kínálat" idején.

kodásnak ekfcor még nagy aka- falvak népéhez 
tlólya volt az a körülmény, hogy 
a munkavállalók egyrésze ma- J

TALÉK . ' és'áífite^ munk^ar^gijarSg
arányuk 1926jten még 18.8 sza- Kövessel később döntő ese- tartalékait. ■ „

- — —-------- lehetővé vábt, "■hegy az'
ALLAW BR35KAERÖTAR- népgazdaság1 érdekeit

rtaiekait. ■ . .
Ugyanez a reodelet aiwa köte-

SoKosams -Kts3M©aisa. fe*y-  , UtiO október 2-án a Szovjetunió száz kolhoztag után évenként; 
«íe aEMéhan a maganszektorban Legfelső Tanácsának Elnöksé- két 14—15 évek ifjút jelöljenek 
dolgCHÓksmma rohamosan csők- gg rendeteket bocsátott ki a ki; és mozgósítsanak az ipari és 
kent és ezzel a munkaerogazdák „Szovjetunió Altami Munkaerő- . vasúti .öákalákba, két' Tőr-K éves 
tanás tétate esői A

A reálbérek, amelyek a huszas ^tése, a földek kollektív meg- 
évek etején a háboruelőttinek , _ _
3'9 százalékára estek, 1924-ben is
mét elérték a háboruelőtti szín
vonalat és továbbra is megállás 
nélkül emelkedtek. És miközben 
még fennállt a munkanélküli
ség, ugyanakkor egyre nőtt a

Fiatal szovjet munkások a világhírű ZISZ gépkocsigyárban az axctó- 
szerélési munkát sajátítják él.

jet hatalom haladéktalanul hoz
zálátott, hogy segítsen a munka
nélküliek helyzetén és hogy fel
számolja a munkanélküliséget: 
kötelezte a munkaadókat, hogy

hiány szakképzett munkások
ban.

„Szovieümió Akarni Munkaerő-

S essnefe egyetlen, forrássá lehe- kolhozifjnság köréből' szerve- kiválasztani, amennyit‘á kor- 
íett csak: a faEvafc mindig zetten kiképezze az uj munkáso- mányzat évenként mej " 
tuhnépes lakosságát A földművé- kát, s megteremtse ,a szükséges • - A munkaeregazdál_ 
lés egyre nagyobb arányú .gépe*  munkaerőtartalékokat az ipar ez az uj. rendszere a legnehezebb

I ~ ................ - számára". ' ; időben állta ki a tüzpróbát: a
munkálása mind több munkaerőt - , A rendelet nyomán ipari, Nagy Honvédő Háború nehéz 
szabadított fel a növekedő ipar vasúti, üzemi iskolák létesültek esztendeiben, amikor a katona
számára. Az ipari munkások országszerte. Ezekben az isko- ’’

[apit.

rohamosan emelkedő életszínvo
nala a falusi dolgozók újabb és 
újabb tömegeit vonzotta a gyá
rakba. Az uj munkavállalók kö
zött egyre több volt a nő- Ért
hető volt az ipari munka nagy
vonzóereje: letűnedezőben vol
tak az olyan munkakörök, ahol ?
nehéz fizikai erőfeszítésre volt 
szükség — a mind korszerűbbé 
váló gépek egyre inkább levet
ték a dolgozó ember,, válláról a 
megerőltető . testi ,/nmnXé^^. Eh- ,. 

,hez még' hozzájárultak á,,,.szó-1
cialista; rendet jellemző, Szociális , 
'és kulturális juttatások.,' . "

De a faluról feljövő újabb
munkástömegek még mindig 
nem elégítették ki a rohamosan 
fejlődő ipar szükségleteit.

„Most már nem arról van szó, 
hogy a munkanélküli és hajlék
talan parasztokat, akik falujuk
ból elmenekültek s az éhségtől 
rettegnek, valahogy elhelyezzék 
az iparban, vagy szánalomból 
munkát adjanak nekik. Ilyen pa- 

... -ra&ixtok már-- . ní-Tiele
országunkban. Ez természetesen 
jól,van igy. mert falvaink jó
létéről tanúskodik. Most már 
esak arról lehet szó, hogy azt 
ajánljuk a kolhozoknak, hogy 
teljesítsék kérésünket és adjanak 
át a növekedő ipar számára 
évenként legalább másfél: millió 
fiatal kolhozparasztot. A' kolho-
zok. mintán jómódba jutottak,

lákban teljes állami ellátást él
veznek a jövő szakmunkásai. 
Az állam költségén látják el 
őket tankönyvekkel, tanszerek
kel, ruházattal. Fémmunkásokat, 
kohászokat, vegyipari szakmun-

köteles korban lévő férfiak
nagy része fegyvert fogott ha
zája védelmében. A csökkentett 
munkaerővel dolgozó kolhozok, . 

.bár nagy erőfeszi tések árán, / 
mégis tudtak munkaerőt külde 
ni az -ipar számára. Ebben . , az

A fiatal szovjet bányászok államilag fenntartott iskolákban tökélete
sítik szakismereteiket. A bányákban nagy tapasztalattal rendelkező 

bányászok mellett gyakorolják magukat.
kasokat, segédgépészeket, olaj tér. 
melókat képeznek ki ezekben az

IWTTIWatpratitáivv ne tévesszék szem elől, -hogy ha iskolákban. Tanulmányaik fel- 
1HU1NKAEKOH1ANY - ------- .. ötelik szakmai munkájuk elmé

a fizetések 3 százalékának meg
felelő összeget munkanélküli se^- 
gélyre fordítsanak; feloszlatta a 
magánkézben lévő munkaközve
títő irodákat és 1918 január 31-én 
hozott határozatával létrehozta 
a közponitositott ‘ állami mun-

A huszas évek vége felé, min
den más területen, a munkanél
küliség terén is csodával határos

nem adják meg ezt a segítséget,
nagyon nehéz lesz iparunkat letét és gyakorlatát, valamint az 
tovább fejleszteni, pedig az ” ’’ -‘"i:

kaközvetitő irodákat. A
tervszerű munkaerőgazdálkodás 
csirái voltak. ezek a nyilvántar
tó, közvetítő irodák. Ebben az 
évben 800 ezor munkanélkülit 
tartottak nyilván, mégpedig tul~ 

. nyomdán leszerelt, a városokban 
tengődő katonákat és a hadi
anyaggyárak elbocsátott mun
kásait. A szovjet hatalom ener
gikus rendszabályai azonban 

. rohamosan felszámolták a mun
kanélküliséget A huszas évek
ben már a forradalom előttinek 
hat-hétszeresére nőtt a szakmun
kásokban való kereslet, de ha
talmas hiány volt segédmunká
sokban is. A munkaerőhiány 
odáig terjedt, hogy a kormány 
kénytelen volt a hadsereg és a 
lakosság segítségét felhasz
nálni a születő szocializmus 
gigászi munkálataihoz.

Az ipari dolgozók munkanél
küliségének megszűnése azon
ban ebben az időben még csak 
átmeneti volt, minthogy átme
netiek voltak az okok is, ame
lyek ezt lehetővé tették: a föld
osztás folytán vidéken felére 

• csökkentek a szegónyparnszti 
; gazdaságok, erősen . megnöveke
dett a középparaszt'i földek szá
ma, földet, gazdasági eszközöket 
kaptak a falusi nincstelenek s 
ilyenformán elmaradoztak a 
gyárakból azok a szegényparasz
tok, akik azelőtt alkalmi ipari 
munkával próbáltak szűkös meg
élhetésükön javítani. A, maga
sabb falusi életnívó, a jobb köz
ellátási viszonyok pedig a vá
rosi lakók hatalmas tömegeit 
vonzották n falvakba.

A fejlődésnek induló ipar, az

dolgot müyelt a mérföldes lép
tekkel fejlődő szocialista iparo
sodás. 1929 vége felé rohamosan 
csökkenni kezdett, 1930 közepére 
pedig teljesen megszűnt a mun
kanélküliség. Ezúttal azonban 
végérvényesen. Uj, égető prob
léma merült fel: a munkaerő
hiány. A közvetítő irodák már 
nem tudták biztosítani a mun
kaerőt az ipar számára. Műkö
désük esak kartotékok vezetésé
ben merült ki? A szovjet kor
mány ezért megszüntette mükö-

ipar fejlesztése nélkül — nem 
tudjuk majd a parasztok tömeg- 
szükségleti cikkek iránti, növek
vő keresletét kielégíteni-' A kol
hozoknak . m'nden lehetőségük 
megvan arra, hogy teljesítsék 
ezt a kérésünket, mert a bőséges 
technika a kolhozokban felsza
badítja a falusi munkások egy 
részét, ezek a munkások pedig, 
ha áttelepítjük őket az iparba, 
óriási hasznot hozhatnak egész

általános művelődést szolgáló 
tárgyakat. Az oktatás ideje az
ipari és vasúti iskolákban 2—3 
év, az üzemi iskolákban 6—10
hónap. Ez idő leteltével a nö-

dósukat.

időben 16-ról 15 évre szállították 
le a gyári-üzemi oktatás alsó 
korhatárát, egyben pedig 16—Í8 
éves nőket is bevontak az ipari 
oktatásba.

UJ FELADATOK — UJ 
MÓDSZEREK

Hétmillióval kevesebb dolgo-
vendékek elméletileg és gyakor- zóyal kellett számolnia a Szov- 
lafiilag képzett, kulturált mun- .tetunio munkaerogazdalkodasa- 
kásokként hagyják el az isko na-k a fasiszta betörés es a hősi 
Iákat. Tanulmányaik elkezdő- harcok idegen., A halottak, fog- 
sénél kötelezmök kell magukat , ságbaesettek es elhurcoltak e 
arra, hogy az iskolából kikerül- milhoj nagy vesztes eget jelén, 

----  ■ - - tettek a szovjet nép, a szovjet 
népgazdaság számára- Á munka
erőhiányon különleges rendsza
bályokkal kellett segíteni. így- 
megnövelték az ipari oktatás
ban résztvevők számát, a mun
kaerők átcsoportosítását hajtot
ták végM: ipari munkára irá- 
nyitották a közigazgatásban, hi
vatalokban dolgozók , egyrészét, 
végül pedig a termelés, gépesíté
sével, a gépek jobb kihasználá
sával, a jobb munkaszervezés 
révén csökkentették a munka- 
erőszükségletet

A Szovjetunió népgazdasága 
már régen kiheverte ezeket a 
hábojuiokozta sebeket. A mun
káé rogazdá 1 ko d ás fok o zat osan 
visszatérhetett a régi, békés vi
szonyokra szabott kerékvágásba. 
A munkaerővel való tervszerű 
gazdálkodás a háboruutáni óvok 
során újabb hatalmas eredménye
ket hozott a Szovjetunióban. Ezek 
az éreti monyok szemünk előtt 
születnek. A szovjet népgazdd^ 
ság teljes ütőképességé ma mór 
messze felülmúlta a háboruelőtti 
színvonalat és megállás nélkül 
emelkedik nj győzelmek fejé A 
most meginduló gigászi méretű, 
természotot átformáló építkező
itekért aligha is lehetne elkép
zelni egy önkéntességen alapuló, 
tervszerűen irányított mnn.ka- 
erőgazdálkodós nélkül. S minél 
fejlettebb fázisábn lép a szocia
lizmus, annál pontosabb, annál 
tervszerűbb munknprőgazdálko- 
Aáot könwtteL

vé, legalább 4 évig abban az 
üzemben dolgoznak, ahová kije-

közgazdaságunknak". — A Szöv- lölik őket.
jetunió nagy vezetője, Sztálin A szocialista rendszer hatal- 
elvtárs fordult ezekkel a szavak- más vívmánya volt ez — tehető- 
ka! a Bolsevik Párt XVIII. kon- vé vált az iskolai képesítés és az

Komszomolszk - az ifjúság ■ városa
Tizennyolc évvél ezelőtt a Bolsevik Párt felhí

vására Moszkva, Leningrád,. Harkov, Odessza és a 
szovjet ország több más városának ezer komszomo- 
listája indult él a Távol-Keletre, hogy megkezdje az 
amurmenti Komszomolszknak, az uj, hatalmas ipari 
városnak a felépítését. Óriási feladat állt előttük. Ez 
a terület akkor még teljesen lakatlan volt. A komr 
szomolisták hosszú hónapokon keresztül döntögették 
a hatalmas szál fákat, és ásták ki a földből a táská
kat. Éjjelenként tábortűznél melegedtek. A lelkes 
fiatal építők a földbevájt kunyhókban, a' petróleum
lámpa gyér világításánál azonban nemcsak ruháza
tukat hozták rendbe, nemcsak pihentek,' hanem, tré
fálkoztak, nevetgéltek és sokat olvastak,, tanultak.

Telt az idő. A földből már ácsolt barakkok érnél-- 
kedtek ki, amelyeket deszkából készült , Járdák” kör 
töttek össze egymással. Ezek a fabarakkok lassan ha
talmas munkástelepekké nőttek. A széles utcákon fo
kozatosan kezdtek felépülni a kőházak, s Komszo
molszk városa lassan megkapta mai arculatát.

1937 januárjában megteremtették a vasúti össze
köttetést Komszomolszk és Habarovszk városa között. 
Egy év múlva pedig megkezdték Komszomolszkban 
a Távol-Kelet legelső kohóüzemének, az Amursztál-

nak, később pedig a hatalmas gépgyárnak az építke
zéseit. A harmincas évek végén a belvárosban családi 
házak, hatalmas parkok létesültek. A fiatal városban 
ekkor már 36 iskola működött.

A Honvédő Háború kemény, megpróbáltatásokkal 
téli időszaka következett. Komszomolszk fiataljainak 

nagyrésze is jelentkezett a frontra, hogy megvédje a 
szovjet hazát. De ezekben a nehéz években sem aludt 
ki az amurmenti város gyáraiban a tűz. Az Amursztál
otthonmaradt fiataljai tíz- és tízezer tonna 1 
minőségű acéllal és hengerelt vassal rótták le 
lezettségüket a szocialista, haza iránt.

’ A Nagy Honvédő Háború befejezése után a

kitűnő 
köte-

város
még hatalmasabb tempóban fejlődött tovább. Kom
szomolszk dolgozói büszkén jelentették 1947-bén Sztá
lin elvtársnak, hogy a város lakosainak száma már 
meghaladja a százezret.

Komszomolszk városa ma már hatalmas ipari és 
kulturközpont. Merőben különbözik bármelyik ka
pitalista nagyvárostól. Számtalan iskolája, Gyermek- 
kertje, csecsemőotthona, kórháza, klinikája, könyv
tára, klubja, mozija, szinháza, ragyogó világitára és 
zöldelő parkjai büszkén hirdetik a szovjet ember 
kifogyhatatlan teremtőerejét és alkotókészségét.



Készülnek a versenyre a kolozsvári
■ ~ t, ‘A- ->■ -

‘ 'Azok a nagy társadalmi átatafen- 
' atnéf^ék a' ’TMfl ''céltUüatos 

nTónmka ^felszabadulás' után 
’’ . VegSenaeuíéV országunklian', ma- 

a’ í?uRírrfertad<a#Ma 
tóbon^ezósát. A teiriiif-sztSini 
'táM^'-áfafiJart-a Párt harcöt indított 
a" fókés-ftihfesbrí rén^feeérv'<Síta! 

‘teák' ftagyteiflanyozdtt'lf'tudat!
teiszáiTKSlá'sáéft.11 jígy Jötték' ''létre 
töí>l>ek! közéit: az üzembe’Éülturcso-

»< UU’fíV- ‘

eiaMznréi’ fe9é^iíésSSrt 
harchoz, '•■-ék. , sebnek-a^lroiínriawirk^
‘ Te&atsük meg néhány kolezsvá- üZe-
ri uzenT ^szaksfer'^ez  ̂ x ’mí tózojtt jgtóT^
portjai 'és ‘vftsg^&c’még,” hogy az 
otiahj dojgbzók' milyen’művésrt te-

t yékenyseget'Tejtériék'ki. 'Ez ’a szám- 
jjavéfel anhá^’ ts lnkábbJ-időszérii,

£átésbah!/'in£gis joí 'érédményeket 
mutatnak fél. A ’ versenyre’ nagy
számú' műsoranyaggá! • készülőd
nék'. ‘-A 18"” tágból álló SÍzirijátískó

• mivé! a'' ihSvés'ícsopórtok'-'egymás- . csoport h- színdarabbal; a^ áíráttta 
sál ’vefeenyfeír' váhíiák':!-'k ihíWhy k^'ni^dhllal-'''és!’tó;munká^ 
j’&jr'tpIjÉe'iíP kÓzM^az;A hogy4*’a. d'^av®&ÍÖIí^úl

>->-->4íuj!í^csópQ£^^ a Vérsenyre. ‘ ’Azóhklvüf ^órós'fep-
’ "'Sálok gyűjtését es terjesz’tését” a 7i*****íS,*4 |>»* ,^'k*.^

’ dolgozók soraiban, uj tehetségeket 
fedezzenek fel és nem utolsó sor

kíMjioty WiéEséggel, 
. á ktüt«rtere*R  htányáwal fa® »ég- 

kuzdeiitéi' Az (izém; vezetőségének 
-Stlbgősai &téi±édnte*kell,  hlrgy- 
■&‘-b“ikél’dés -ififeíőtíb :lmegoidócljék.
* Kevéstíjé . dicséfétfet**méi't<5 > ’mü- 
keá^elő'1 tevékenységét’- té/t- ki'V' a .

v „Metaí'urgla“k fémipari • -' termelő- 
W&^etkezét szalfezePvezeti ' ktiltur- 
hsopbrtjá:'A-t' thóát-' folyó’’ vé'téény 
hátésábh mégálakltoffák-' ugyáh’Tét 
'áülhJátá^Ő’bsVportbt;: ^4 tágtédalár- :

val. Minden vasárnap falu'műnkára ben értek is teleredményeket, de 
mennek. Legutóbb ' Nagykapúson az utóbbi időben á 'szervezés hiá*

bán az, hogy a versenyek révén 
emelkedjék"'á dolgozók politikái és 
általános'műveltségi ’’színvonala.'

A kolozsvári szakszervezeti kul- 
, - turcsoportok' Javarésze eleget "is 

tesz feladatainak és minden erejét 
összpontosítva lázasan készülődik a 
versenyre. így például az ,,Unirea“ 
fémipari üzembszáksrervezétí'\kül- 
turcsopórfja a’ verseny -hatására,

előadások a most folyó meaőgaz- 
dáságl munkálatokkal foglalkoz
nak." Például „Hogyan végezhet
jük el'á' termésbe takarítást-" szem 
.veszteség nélkül" és ehhez hasonló 
tárgyú előadások szerepéinek á fnü- 

' soron. A falusi dolgozók annyira 
figyelemmél- kisérik ' ezeket az elő-. 
adásökát,' hogy ezzel 'kapcsolatosan 

, sá'^dtórdá^ ^boszéíéseket-is-tarta-
muvészi együttes hétről-hétrejejlő-
Ü'ikijt^^^^ A kulturfelelősök . egymás kö-
joknák ném csupán‘ifjümunkásók a zöttl fapásztalatcséréje folytán a 
tagjai, jiahem' reszt “vésznek ‘ benne „Üibertatéa" példája ? nyomán ha- 
iÜÖSebb 'dolgozók is.; Nagy . "súlyt Iád ,a

• féktetnek; ázokrá á szihdárabokrh, szakszervezeti kúlfürcsopőrtja -^is. 
dalokra és költeményekre, amelyek Az eredményes kulturmunka án- 
a szovjet ember hősies alakját nak tulajdonitható, hogy a szerve- 
műtatják bé’/ Vágy á^ibrrnélés él- zés teTéh1'" -^scftoldahí"^ ‘támögátást 
munkásairól szólnak? így '"leifesií'i'k ÍSp á'"■j»árt-dlS^zb'hréáS^öl,u“az

, ,‘Yvnr. fg ,...•ÍWA-Vi.-íUT „4 rn/rs^rr'

alapos szervezés folytán'szép ered- 
/mény^ke.t‘ér ék X' küítufcsóport ’ 8 
fagu román és 14" tagú magyar 
srtnjátszotésóportéalj "szávaíókórus- 
Qol Hol áY»Ht5xmÍ’ -’A

töS ^kéil? A-’pSrt-átápszférvei'étí'sé- 
gÍ?sé’geVer"azvut'éihi ^óttság, "űz 
*IMáz’,' az'ARLUS''%tt

,FÍácátá“! Űönf éktíös'*'Ü2rem  ^k^ény^^münk^e^‘^Wgös^
ét- Líov yezzék .át a 'Éulturcsoportof., :

?; A ’ szakszervezett'. “ kültúrcsopor- 
? tok 'állandóan tartsák, szem elptt a 

mű vészi'- tóvékénység fontosságát, 
‘ fti'érf-h^zél'

a többi dolgozót íiősi munlcáiéfjeslf- - iiZémi bizo’íts’ágtéj és az IMSz-től. .számc^ab^ az eddigi ‘
inényre. ; j' ' ‘7 ;'A A ntost fŐlgó^lturyerényre terv- g^at?'"' ' KATALIN ■

Á városi és falusi dofgozók kö- be vettek 4’színgarab<rt, iirj.' f.i .«*.»■

i«8f is B®F#|éU •
gozzák, képlékenyebbé, gyurha-Benn a porcelánégető kemence- égetéshez sem használhatnak fel g „1^ -., - ■, . -Vtóbbá teszik és formálás efatt pr

%Öz$ém!th ma^ds-^őfo^ v^Ssz -hehül 'fűimig- e . 
sor éjlény bsszérodtiridfv' A sartiott : 
gua^ ellénáiíok^épessége ^""Aratt 
nemcsak a tok, hMem a benne 
etyetyezett porcelantarqyak is 
tönkremennek; ' Novell d 'sblejtet 
az tsf fények szoroa^sv

inak. A tokból "íeliujjo. 'gari^i- 
" £ porcellned^nybe.

ben rpczfaierjjiáfü jminfiásöft az 
edénysorokat ' bontják. ' PyPrs 

faízzel adogatják ‘egymásnak az 
izzó'' kprpngpkdt. Salajanéjc nem
igen ' beszélgetnek, bílnden perc 
drága s ’d, munkával sietni kell. ■. 
poiiceanu féjkézz'el letörfi homlo
kát- pzi IrtJiábÖ ösztöriszerüen fa- .... „ 
szí, hiszen á“ következő pillanat- 1 "kapnak! A toki 
jőan ‘ uf'fórfások' ‘fakadnak- A' fa- I! k$ 
Jcelekávés'k'ánna utahnyid y mo- 1 '. '•
iipn “húz'*egyet:  'A^lcöveÁe'dő‘pílía-rc 4 . íw..
natban siAán"*  tob^‘ a terv, teljesítésével is, mert csak 
i'f. a.t» Íü, V*L-  _munka, tíontm a sorokat es gon- 
dolaib'an,'a''ieier pőfcéldne&ények

^gmgk^ lat. gyaj farv- 
^I,ágy^ta^gji számait.

Bonceanu ifjúmunkás, nemrég 
dolgozik a csoportban, de tudja, 
hogy úgy, ahogyan most * dolgoz
nak, nem teljesíthetik az első fél- '•A »|KA t. -
éfa tervfflőirámjzatof.

— Ez is összetört. így a ver
senyt 'elviszi a csoda! Mindennek 
a "kápszli az '"oka — mérgelődött 
László" Zsuzsa.

Zs.öri<jiődé$g bgimiidfa'ífi'ty 0 
jncffaénál iplgysá 'mifnkáSQkJ).óz 
is. — Megint a kapszfl,'jggghyf a 
kapszlj — • moftággalták kiíípn, 
külön. A kemencejriypkápok kö
zölt az elégedetlenség mér idő fo
kára hágott. így nem dolgozhat
nak' tovább, határozták el újra.

A váltás végén újból elpana- 
szólták a dolgot Szabó Jánosnak, 
a samotlmalóm mesterének. 'Kér
ték, segítsen Valamit, hogy ezután 
'job'bjp.inósi'^ü' sapiott-tokot, vagy 
aJíogya*  Ők nevezik kapszlit kap
janak, kyy jóformán két

zött fennálló szoros kapcsolat etmé 
l^ltó§a?^a2 '“"Uhii-dá'-láattflrtíáo- 
portja gyakorta távmunkára'niégy. 
•Igy'Tél'd'átíf'ftetétég ‘'Ijöhá'k’ Éégen- 
ben, ahol a dolgoaó' földművesek 
■agy htfcoosz^^Vel kfsétiEőK'á1mtm- 
kás-mükétfvei3k

‘vb’?. •ry.tmw1
k'Hasonlóan szép tevékenységet 
fejt'irt'"ásXi^íté^ butórüzem 
szákszervezéti 'T kuMm-esoportfá is.

ge tötótek fefeött eibfeaH"B'-Htí*

yoltak, ahol igen értékes és gazdag nyá miatt ’-a külturinünk’a ‘ terén 
műsorral5'aratták síkért? Á" mű&rt. visszaesés míítatkozott: Pedig olyan 

tehetségekké!, ■ mint- péld átií -Waltérmindén' égyéS alkalomkor a‘'Tudo
mány-’és >’ KUltüraterjésztő'' Társa
ság' előadásai előzik még: ' Ezek az

-T 'T*

egyes porcelánfajtákhoz kapunk 
tokokat — elpgedeflenkedetk to- 
vább Rónai Miklós, az égetőcso
port vehetője.

A munkások panasza nem ma
radt a samőttmalom falai között. 
Az igazgatóság jól ismerte a kér
dést, csak éppen nem tulajdoní
tott olyan nagy fontosságot neki.

Másnapi küldött indult a brát- 
kan bányához "es' elintézik, ‘hogy"a 
gyár' 'ezután fóbbmiriőségü, ■ tűz
álló agyagot kapjon. Közben Szq- 

. bó János sem felejtkezett pieg az 
■ éget&munkásök kéréséből. Íjtár 

hosszú -idő óta fogta! koztattaa 
kkrdés, "'hogy '<áÍÍÍl&&ii
módszerrel*  készíthetnének jobb, 
samott-tokokat.

Mikorrá Brátkáról az uj szállít
mány megérkezett, Szabó uj el&~ 
álljftfai rgódfapre js megszületett. 
ötlgtc nagyon egyszerű és' mégis 
az állami porcelángyár dolgozói
nak" egyik ""rágen-régen vajjudó 
problémáját oldotta meg. A mász- 
szát lényegesen jobban Tüggdpl-

kásdalt, 3 ssavalatot, amelyeknek 
pröbált rehtfésA iwegtarfjájrt Jelen
leg á’'„Tdz 'a «búzaf5jdíÍM“ chaS 
egyfelvohásos színdarabot' tanulják. 
Itt ki kell emelnünk Bogár Jóíiséf 
munkást,'' akitőr-Öí ifjak? példát've- 
hetoekT Re»<fet®n: Jár ua' próbákra

Vfeelfeak iWnltür- 
rh««ka ’ iránt; ’ amidé" éffe»éréi' hágy 
már ‘ őtVehédlk’ éjét 'fe ’tűlhatódta. 
^".Flacárh" kón'fékctés üzem raún- 
kásái áltálábáh 'íéMcéseR-' késc&lntk

Hilda; Csat' Margit,11 Tőrök'Hona, 
’ főllfendithethék-'h kultúftnunkátTA

^rt-atópíKiéFveíet IrányiteTlviíl az 
üiemíi bizottság és áz IMSz végez*  
zéh körülieklntóbb Wínkát a kuh 
tu.rverSeny i, érdekében "és mózgő- 

. slish ’á<5külturgáf&á'1fágjait ’a pró- 
bákfa.. ” w”

A ■■„Triümf“ autógyertyagyár 
dolgozói közül 45-en : vidéken tar- 
tózkődn'ak, a- termésbetakaritas vé . 
gett’ 'Tlz^ázonban’ nem jelenti azt, 
hb^y n kulturmurikának s’züriétéT ■

ötéves terv második féléve 
jidgy mániában'kápla á‘ kémért- 
ceé^etp/cet. Julius első

uj ionokat.
akije-ázt' érezték, hogy ' mát'jífar 

' ^nek
meggyőződték arrfi, hogy minden

• ríehézséy 'mégplifliatpé. ". ép.f.' 
a.. választéki A A napokbdán Rónai Miklós pa-

pírt vett elő. A váltás vége volt s
munkatársai kivánesjan csoporto
sultak karéje. Néma csend nehe- 
zedett a kemence köré. Rónai ke
rek betűkké], ennyit irt ^ej.; ,Je-

„Örömmel jelentem, hogy az uj 
samott-tok már a hatodik égetést 
is kibírta''.

kprülállók örömben törtek 
ki. A második félévben már nem 
maradnak le a tervteljesitéssel. A 
mgi napot is 140 százalékban tel; 
jesitették- Tizennégy óra helyett 
tiz óra alatt szedték ki a kemen
cét.

S ahogy a grafikon görbéjét fi- < 
gyelték, szemük előtt "emelkedtek • 
q rakások, fel, egészen a mennye
zetig. Képzeletükben máris teher
autók százai teltek meg jómtnősé- 
gü, hófehér porcelánedénnyel s 
gördültek ki a gyár udvariról a 
városi és falusi szövetkezetek 
felé...
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A OISz Kolozsvár-fartományi 

és a polgári nacioisaiizsnus ellen
Ck-SBáguBk ktöönheeí nemze- 

tiségii - '-'ddfe’Qző né^ét" az örökre 
tettint pólgárPfiildesuri rendszer 
Idején,' * 'as’ -é^yaást ’fá ‘ megértő 
romáit ésv nó^yaf-kfcsákiná^y&lé 
'osztják!. ■ nf>)«^etís^í jgj&íöíkö- 
W &tóikKÁ^ií^^'i"igy^eé?fek 
tKössiíwáiíliWf? ’£i ‘lázsáíanásyolö 
éa^iyófe teaél az áíj&s póittiiájnk- 

tömegeit uyosaorá- 
iták T okár^-- kfesüggányolt 
héfys^Bkr^'-ÍHkhrtdk a végsőkig nl- 

• Wmegéif' fi^elsíéi' ífté-

OrszágtiMkaak á dicsőséges Szov
jet 'Hadsereg által’ történt felsza
badítása-‘után, Pártunk"' ragyogó 
sztájinT nemzetiségi 'pcJhtik'ája ál- 
kalmájzásMoa^ a Szö
vetségre és" 'a ^föb^i' fgmégszer.vé- 
zetre"' rénÜklyüJ ’ íóntos feladatok 
hárultak. '-'Kemény '■hargót kellett 
vívni’ .tömegeink nevelése/ felvilá
gosítása érdekéjén, a sovinizmus 

náéforializmus' répten-nyomón ’ ‘" jé- 
léntkező maradványainak felszá
molására. ; '

A Magyar Népi Szövetség a 
Román Munkáspárt Központi ’ Ve- 
zetőségc' 1948 decemberi ple
náris Ülésének a nemzetiségi kér
dés megoldása érdekében hozott 
nagyfontosságű Határozata alapján, 

. központi feladatának tekintette a 
sovinizmus és á ‘polgári náclonaliz- 
mus elleni Harcot. Énnek érdekében 
Kolozsvár-tartományi szervezetünk 
á, tagok körében széleskörű fel-
világosító munkát végzett. Tö- 
megfelvilágosító munkánk kereté
ben esti tanfolyamokat'szerveztünk. 
Ez év márciusában befejezett ' 50 
esti' tanfolyamon 720 tagunk nyert 
politikai kiképzést és a 202 olvasó-, 

/.körben’ 2.500" hallgató "vett "részt.
A? tanfolyamokon és olvasókörök
ben résztvett tagjaink kellően öl- 
hiélyitették á féídölgozott k'érdése- 
két és ennek alapján, egyre vilá
gosabban"- isihefik' tél ‘az ősztáíyél- 
lenség különböző mesterkedéseit.

í? és ol
vasókörök nagyban hozzájárulták

ÍS’ felismerjék a bur
zsoázia mérges fegyverét: a so- 
Vinjktéust, á polgári1 nacionalizmus 
marad Ványait "és'ezeknek'' meghyjl- 
Váhülásáít es téy’ Parjunk*  ’tanitá- 
sáiv’hT alap<?saS’ felfegyverezve y’e-

''. A román- és magyar (jpjgozó n^p 
testvéri egységének , megteremté
sére Pártunlí irányitásáyaj, . a 
Érontul Plugarilor-raj és " a többi 
tömégszervezettér együttesen 'tö- 
rheggyüléseket1"' rendeztünk’,"*  ame- 

román1 es1 magyar' p^étven 
telóolgoztüi? a „Roináp'nép*az

■ ^1“
nagy számban"vettek rSszfafpjrfan 
és magyar dolgozó földművesek? 't

A politikai" nevelésen keresztül 
sikerüli- már eddig olyan eredmé
nyeket elérnünk, amelyek azt bi
zonyítják, Jiogy dojgozó parasztsá
gunk jjehatóap foglakoz,Qtt a n.em- 
zetiségi kérdéssé! és a sovinizmus, 
a polgári nacionalizmus szitásában, 
télisriiefte‘'a*z*  ószl’ályéliénség“igazi 
célját. ‘Tg'y számbs"helyen Sikerült 
a' román- és magyar nép ’ között a 
kizsákmányoló osztályok, által szí
tott egykori gyűlölködést és nézet- 
eltérésekét telszámplpj. 8?pn)0SUJ- 
yár-rajppbap P^'^tény Icözségfien 
i|ikerj)lt 3 pézQjgltérégekef felsjá- 
möíni. Ebbei} a községben az i'fjú- 
sá^ ■ azelőtt,/külön' rendezte • táncait 
ésvkulfürniü.sórált. - Hosszú Idő*  és 

. alapos felvilágosító munka kellett 
ahhp?, hpgy az esziényi pityán és. 
njQgypr h'ii *fJak öpkéntps 
munkjívüj átalakítsák és'kibővítsék 
közös kulturolttéinukai.' Ma mar ez 
a'^ozsüg 'szép ‘peklhját mutatja az 
együttélő nemzetiségek testvéri 
együttműködésének. Hasonló volt 
az CSPt {telítetek,op abpl az if 
jjjsyg szintén egymástál el^zlgctel- 

tén rendezte kulturális műsorait. 
Miután Féketetpkon Is felvilágosí
tottuk az ifjúságot Pártunk nem- 
zetlségí'j^IitikájértM, az egyfltfdö 
népek Jg^yériségéneijc fpajpsségá- 
rój.'hiér^i a^tf i^ógy a gomáa- ée

Jflraság között K egyött- 
mfikpdés .megjavult.

De nempsak kulturális téren ta- 
paszt^lhatófc ezek az erepta’éw^, 
’háneró más v«natkoéágb^ Js, Ipüjö- 
nösen p’köpetni'*  • gazdaságokban.

a' község összes 
Jajkét/a koIWív gazdaság- 

ina már nem teseaiek különb
séget romáp- és magyar dplgozó 
között, és nem akadályozza őket a 
munkában az, hogy a brigádfelelős 
román nemzetiségű és a brigád 
tagjai magyarok, vagy fordítva. ■ 
Ugyancsak a nevelő és felvilágositi^/ 
ip|tj|ka eredménye mutatkozott ^nég 
a^ gjjyed-raj.Qfli Miriszió kö3<ségben^, 
megalakult kollektív gpgdaságbáíí 

megértette a ko'üektiv gazdálkodás 
felsőbbrendűségét és a román dol
gozó parasztsággal ’ együttesen 
küzdve,’ leleplezték a reakciós és 
soviniszta elemek mesterkedéseit, 
amelyek. akadályozták a kollektív 
gazdaság fejlődését.

Mindegek as eredoúayölí azt 
bizonyítják, hogy saerv^Bteujk a 
Párt, irányításával harcolnak a 
nemzetiségi kérdés megoldásáért. / 
Az eredmények mellett azonban 1
még hiányosságok vannak. Vannak *
helyi szervezeteink, ahol nem tud
tuk teljés mértékben megszervezni 
a dolgozók körében a sovinizmus 
és á polgári nacionalizmus elleni 
fokozottabb harcot. Több helyen a 
dolgozó román néppel szembeni 
élzárkozódás nyilvánul meg kultu
rális és gazdasági vonalon. IKij- 
Ionosén az ifjúság körében jelent
kezik ez, amikor nem akarnak az 
együttes tánc- vagy, kujtur-rendez- 

. vékenyen résztvennl. Ilyen sovl-
íjjszta rpagatartgs tapasztalható az 
^nyed-r§jogj psombord" községben. 

. Amikor a nemzetiségi kérdés fel
dolgozására községi gyűlést hív
tunk össze itt, a magyar nemzeti
ségűek kijelentették, hogy csak ab
bán az' esetben vesznek részt a kul- 
türotfíio'nbgip összghiyott gyülé- 
sep, ha j rqmánpk nem jelennek 
meg. jjodopkutpfl/a dplgfí^ó ma- 
gyer föídmüveseb „sérelmesnek" 
találják, hogy a szöyetkézet ve
zetőségében ■ nemcsak magyarok 
vannak." Másik jellemző példa a 
Torda-rajoni ’Gerend község, ahol 
külfúrotthont építenek. A kultúrott
hon " Részére alkalpas területet a 
falunak abbán a *Yészébpp  találtak, 
ahol a' lakosság többsége rpmáp

Wg .^ség gjagygr 
npjpzetiségjl fakói 0S?^W,l.óP-
ség hazpg- pi^p^gandája. .alapján 
jigy fogjjje féV A kuttyrpfí-
höp kizárólagsa románok számára 
épül.

■Tartományunk magyar »en}zpfi- 
ségű lakossága körében még ta
pasztalható polgári nacionalista és 
soviniszta megnyilvánulás és en
nek leküzdésére tartományi iro
dánk a dolgozó parasztság politi
kái peyeiése érdedében ’ fokozot
tabb munkát fpjt ki- Azoknál a 
helyi szervezeteknél, ahol sovinisz
ta, vagy polgári nacionalista meg
nyilvánulás tapasztalható, gyűlése
ken dolgozzuk' tel a nemzetiségi 

kérdést. ” Pártunknak 3 zseniális 
sztálini, nemzetjségj pplltlka alkal
mazásával ■ eddig elért -erodmányei 
arra • buzdítanak, hogy a . gpylnlz- 
mus és a polgári-nacionalizmus el
leni harcot a dolgozó tömegek se
gítségével tovább vigyük, a nem
zetiségi kérdést teljesen megoldó 
szocializmus győzelméig.

HORVÁTH GYÖRGY
a Népi Szöyefség
' IfpteíSVántartQmápyl jrodá 

jángú tagja-



Torda-rajonban a néptanácsok 
jobban szervezzék mega cséplésí munkálatokat

Uj szülőotthont avattak fel
Zsibó-rajonban

Torda-rajon területileg nem 
egységes. Három részre, hegy, 
domb és sikvidékre tagozódik. 
A hegyes részen, az éghajlat hű
vös. A jó időjárás következté
ben azonban már ezeken a vi
dékeken is viaszérésben van a 
gabona, a dolgozó, földművesek 
megkezdték az aratást-

Torda-rajon dombos vidékein 
' viszont már viaszérésen túl van 

a gabona és siettetni kell az ara
tás befejezését. Vannak olyan 
domb vidéki községek, mint pél
dául Tordatur, ahol megkésett 
az aratás. A nap heve már vö
rösre érlelte a gabonát, a kalá
szok megkonkorodtak és pereg a 
szem. Ha nem sietnek a torda
turi dolgozó földművesek az ara
tással. a késlekedésből nagy 
szóm veszteség származhatik, A 
tordatúri néptanács kövessen el - - . -■ - ahoi a dolgozó földművesek ei-

legfontosabb. feladata, hogy __ ál- .ennivalót és hűsítő
_____ landoan a terepen tartózkodjék. ■ - - -.............. - --

■kevösébb szerű veszteséggel gyűjt-'' ‘Ellenőrizze, irányítsa a rminfaa- 
sék be $ , termést. Ennek érdé- kát, ahol nehézségek vannak adjon 
kében szeteskörü*tedvilágositó  és konkrét segíted a dolgozó 
mozgósító munkát kell végezni, földműveseknek. Az esetleges

mindent, hogy a falu dolgoto 
földművesei sürgősen, minél,

mozgósító munkát kell végezni,
meg kell magyarázni a dolgozó 
földműveseknek, hogy az elért 
gabonát a szemveszteség elkerül

AZ ARANYOS-MENTÉN ÉJJEL-NAPPAL FOLYIK A 
CSÉPLÉS

. .Torda-rajon 
sík vidékén fekszik. Itt a mező
gazdasági munkákat korábban 
kezdik. Az aranyospolyúni dol
gozó földművesek megértették a
viaszérésben történő aratás Wteíffittíbíw éjszuka a sí&rű^ hiá- 
óriási jelentőségét. Idejében ™ '

különb eredmény, mint amilyet' v
a faekével sekélyen földek teremtek. részt a szerb érzésem. Bz gu-

- _T T, , . lyos hiba- Az éberség hiányátNagy János kozepparaszt is ^1^^.

megkezdték a termésbetakaritást, 
mire a gabona tűiért volna, el
végezték az aratást. A dolgozó
nép ellenségei azonban, Nagy , ,,
Károly és • ifj. Kozma György-,l ' kö- Ugyanez a hiba áll fent a'z
kulákok ismételten szabotálni ° ls ólmmri^l aranyosgyéregi szérűn is. Aholkulakok ismetelten szabotálni s?embeju kötelességét. Egy hek- ' körülbelül 150-160 buzaasztag

taron es 45 áron termelt huzat, sorakozik. A szérű elhelyezése
, - , , , és beosztása itt is megfelel a kö-

gabona, de az ^eredmény me^ze vetelményeknek, azonban a tűz-
z~" - mögött, alrik biztonsági berendezések hiányo-

”* ° sak. Az égész szérűn alig van

próbáltak. Késlekedtek az ara
tással ’s ugyanakkor igyekeztek 
a falu dolgozóit is lebeszélni ar
ról, hogy vjaszérésben arassa
nak. Mesterkedésük azonban
hiábavaló fáradság volt, mert a 
polyáni dolgozó földművesek 
nem hallgattak rájuk. Híven 
követték Pártunk és a kormány 
határozatának útmutatásait-

Az aratási munkákkal egy- 
időben a polyáni dolgozó föld’’ 
művesek nagy gonddal készül
tek a cséplésre is. A néptanács 
által kijelölt szérűket körül 
szántották, a tűzoltó felszerelé
sek részére állványt készítettek 
s. . két . deszkabódét' építettek. 
Egyél az elsősegélyhely részére, kell küszöbölni, így például a
. , . . . , „ , . kiesépeletlon buzaasztagok ár~

ahova ágyat is állították fel. A nyéka éjszaka sötétté teszi a
másik bódét a vámgabona és a 
heszolgáltatott termény össze
gyűjtésére használjak. A csép- 
lés gyors menetének előkészíté
séhez a polyáni szegény- és kö
zépparasztok felbecsülhetetlen 
segítséget kaptak az arányosgyé- 
resi sodronyipar munkásaitól, 
akik önkéntes munkával villa
mosították a szérűt és a villa- 
mositáshoz szükséges felszerelés
ről is gondoskodtak.

A polyáni határban még nem 
fejezték be mindenütt az ara
tást, de a falu szegény- és kö- 

, zépparásztjai közül az öntudato- 
sabbak, akik mindég élenjárnak 
a munkában, megkezdték a ga- 

. boaa szérűre hordását. Több, 
márt egy hete már, hogy a csép
iéihez is hozzáfogtak s azóta a 
villamosított szérűn éjjel-nappal 
megy a munka. A villanymotor 
almán, egyenletesen hajtja a 
gépet, az etető akármilyen gyor
san, rakja a kévét a dobba, n 
cséplő simán nyeli, a szemet 
nem töri.

Az nranyospolyáni szérűn el
sőnek Balogh Béla párttitkár 

lése végett, éjjel es reggeli órák
ban, harmatosán arassák.

Az aratással való késlekedés 
a tordaturi néptanács hiányos 
mozgósító és ellenőrző munkájá
ból adódik. Mi smn bieonyitja 
jobban a tordaturi néptanács fe
lületességét, a« ellenőrző munka 
hiányát, mint az a .tény, hogy 
közvetlenül a falu ‘végén a Ko
lozsvár és Torda közti müut ’ 
mellett, körülbelül háromnegyed 
hektár föld parlagon maradt. 
S erről a néptan,ácsnak nincs 
tudomása- Pedig már több 
esetben figyelmeztették erre. 
Vágy talán nem akar tudni ró
la, ez még súlyosabb hiba, mert 
azt jelenti, hogy a tordaturi 
néptanács nem tekinti szívügyé
nek feladatai teljesítését s igy 
munkájával nem képviselheti a 
dolgozó nép érdekeit.

A betakarítás jómenetének 
érdekében a tordaturi néptanács 

előforduló hibák kiküszöbölése 
érdekében pedig azonnal tegye 
meg az intézkedést.

eéépelt, mint mindég, ebben a
munkában is példát mutatott. 5Í 4 * „ - , , . - run, ahol 4 cséplőgép dolgozik, 

egyetlen komoly ' teljesítményűáron termett olyan búzája, ami
lyen még soha nem termett a po
lyáni határban. Balogh Béla
párt titkár . traktorral szántotta

A cséplésnéi jól eresztett a ga~ 

lemaradt azoké
traktorral művelhették meg a 
földjüket. Az egy; hektár 45 ár 
buzavetésből közel 21 mázsa lett-

Most már Nagy János világo
san látja a gépi munka előnyét. 
Az aranyospolyání dolgozó föld
művesek is valamennyien meg
győződtek arról, hogy szaporáb
ban telnek a zsákok a cséplő
gépnél, amikor traktor szántotta 
föld termését csépeli a villany
motorral hajtott gép.

A cséplés megkezdése óta a 
villamosított szérűn .gyors ütem
ben folyik a munka. Vannak 
olyan hibák, $mit a további jó 
munka / érdekében sürgősen ki 

cséplőgép környékét. A sötétben 
a munkások bizonytalanul mo
zognak, ami megnehezíti a mun
kát és csökkenti az eredményt- 
A sötétben a villanymotor ke
zelésé is bizonytalan. Ajánlatos 
a villanymotor bódéjára minél 
sürgősebben egy villanyégő föl
szerelése. Ez nem kerül nagy 
költségbe, könnyen megoldható 
s ezzxd éjjel is biztosittva van a 
munka jó és gyors üteme, akár
csak nappal. Másik nehézség 
az, hogy a szérű hátsó felében 
lévő osztagokhoz nem lehet hát- 
raköltöztetni a. cséplőgépet, mert 
nincs elegendő magasfeszültségű 
kábel s így a villanymotort csak 
40 méteres körzőiben lehet hasz
nálni. Még 40—50 méter kábel 
beszerzésével a szérű minden 
részén biztosítani lehetne a 
viltauyopotor használatát. A 
néptapács kérjen sogltoéRot a ra
jom néptónácstó] a kcreesunck 
megold árt. arra, hogy beszerez
zék a szükséges kábelt. Ugyan
akkor fokozza a helyi néptanáes 
a szérű ellenőrzését is. mert az 
osztagok kőrfi] lévő kádakban és 
hordókban nincsen víz. Gondos
kodjanak a tfizfecskendő tartány 
megjavításáról és arról, hogy 
állandóan tele legyen vízzel- 
Ugyanakkor a néptanács mozgó
sítsa a dolgozó földműveseket a

szalmának a szérűről való gyors 
elszállítására.

SÜRGŐSEN FEL KELL 
SZÁMOLNI AZ EGERBE
GYI SZÉRŰN A HIÁ
NYOSSÁGOKAT

Az egerbegyi dolgozó földmű
vesek is a zab kivételével, min
den gabonát learattak és hozzá
fogtak a csépiéhez. A falu fel
ső végén lévő legelőn négy csép
lőgép napok óta dolgozik.' Ju
lius 19-ig több, mint 70 szegény
es középparasrt csépelte kj a 
gabonáját. A gabona szérűre 
hordása meg van szervezve, a 
dolgozó földművesek segítenek 
egymásnak ezekben a munkák
ban. A szérű elhelyezése és a 
szérű beosztása mintaszerű, 
megfelel Pártunk határozatában 
kívánt követelményeknek. A 
szérűn az egerbegyi szövetke
zet elárusító helyet létesített,

ZSIBÓ. — (Levelezőnktől.) A 
napokban avatták fel ünnepélyes 
keretek között Zsibó-rajonban a 
baláni szülőotthont.

A Román Munkáspárt és ’ a tö- 
megszervezetek képviselői beszé
deikben rámutattak a szülőotthon 
nagy jelentőségére.

A szülőotthon épülete 8 terem
ből áll. Az egészségügyi szolgála
tot egy orvos, két szülésznő, egy 
ápolónő és egy egészségügyi vé
dőnő látja el.

A szülőotthon korszerű berende
zéséhez jelentékeny támogatást 
adott a Párt rajoni szervezete és a

nyező falvakban gyűjtötték össze. 
A gyűjtési akcióban kitűnt Tipun 
Veronica és Moldwán Mária. Az 
erdészeti hivatal faanyagot adott 
a szülőotthon körüli kerítés épí- 
téséhez, '

italokat vásárolhatnak. Megszer
vezték ’ - a*  ‘ szérűn a*  kvó- 
te átvételét,'a cséplés befejezté
vel mindenik szegény- és közép
paraszt azonnal eleget tesz ha
zafias kötelességének.

Nagy hiányosság azonban az, 
hogy a nagykiterjedésü szérűn, 
ahova az egerbegyi dolgozó föld
művesek már behordták gabo-
nájuk nagyrészét, alig lehet 

‘ találni egykét vizeshordót. Más 
: tűzvédelmi ■ intézkedéseket is
.hiányosan hajtották végre. A szé- 

vízfeeskendő sínes. Ugyanakkor/ 
a szérfi őrzése sínes kellő mér- 
fékbjen biztosítva. Megtörtént az.

imitt-amott egyegy vizeshordó. 
A tűzfecskcndő tartálya itt is
meg van rongálódva ég csak ke - 
vés víz van benne.

A tíéptanáesok' elsőrendű 
feladata a cséplésí munkák ide
jén a szérűk állandó ellenőrzésé,' 
a eséplséí munkák, jó menetének 
biztosításáért p fennálló hibák 
és hiányosságok kiküszöbölése.

NAGY BALÁZS

A halálosztag 
(NÉPMOZGÓ}

E kiváló szovjet filmalkotás a 
Szovjetunió Hőse, az orsai parti
zánok hős vezére: Konsztántyin 
Szefgejemcs Zászlonov emlékének 
emel törhetetlen márványtáblát. 
Bjelomszía hős fia a szovjet em
ber félelmet nem ismerő bátor
ságával harcolt forrón szeretett 
hazájáért, a német betolakodók, a 
hitleri fasizmus ellen.

A Nagy Honvédő Háború első 
hónapjai...

A hitleri hordák — Aliig fel- 
fegyverzetien, a kezdeti sikerek
től megmámorosodva gázolnak a 
szocializmus országába. Az egész 
szovjet nép fegyvert ragad, el
szántan harcol minden talpalatnyi 
földért, minden egyes német, pri
bék ellen.

Zászlonov mérnök, levélben ké
ri a Pártot; engedje meg, hogy 
elvtársaival a front mögé vonul
jon vitza és ott partizánharcb'i 
kezdjen. A Párt cnőnl^vezt Z&tz*  
Ionon kérését. Irány -- Orra, e 
fontos vasúti pbepont. Naponta 
tizével szaladnak át Orsón a né
met hadiszerelvények; ha a parti
záncsoportnak sikerül elszigetelni 
a közlekedést, jelentős szolgálatot 
tesznek a hősiesen harcoló Vörös 
Hadseregnek.

Örse... A város német parancs
noka. Neihousz, Zásrionov mérnök

néptanács rajoni egészségügyi osz
tálya. A kisebb felszerelési tárgya- ,A községbeh és környéki dolgo
kat a községben, valamint a kör- z° földművesek feleségei hálateit 

szívvel gondolnak a Román Mün-

A „Clujul" alkalmazottai vegyék jobban 
■ igénybe a vállalat könyvtárát

KOLOZSVÁR. — (Levelezőnk-
tői.) A könyv erős fegyver a dolgo
zók kezében a. békéért.: a jobb élet 
megteremtéséért vívott harcban. 
Célunk, hogy a széles tömegeket 
felvértezzük a tudás nagyszerű 
fegyverével. Ezért egyre több és 
több olyan könyvet juttatunk el- 
a dolgozókhoz, amely bővíti isme
reteiket, emeli politikai és kultu-. 
ralis színvonalukat, >

A „Clujul” állami kereskedelmi 
vállalat vezetősége mindent meg
tesz annak érdekében, hogy a .
könyvtár kielégítse az alkalma- sokkal komolyabban kell tort" 
zottak igényeit/ Rexidszeresöi meg- kozni a vállalat áikalmasotútaak : 
vásárolják az írjatóhaií megjelent művelődési kérdéseh-d 
könyvéket. A közelmúltban ismét ' . Kakassy Erzsébet

i ■ • • ’ v . . ' ■ : - . ■

Fordítsanak több gondot 
a Monostor-úti fotomontázsra

KOLOZSVÁR. — (Levelezőnk- 
tői.) Városunkban-igen" nagy gon-: kellemetlen, rossz benyomást kelt 
dót fordítanak az utcaujságok gon-
dós külsejére. A képek és cikkek
ugyanis a járókelők ismeretei- már: figyelmeztették ^az „inainte” 
nek bővítését szolgálják. Ép- sörgyár munkásait e hiányosságra,
pen ezért szembetűnő, hogy a Mo- azonban a ma! napig, a helyzet 
nostorj-ut .2—6 szám alatt az nem változott. Ezúton kívánom 

‘ „Inaínte" sörgyár kezelésében lévő felhívni a sörgyár ARLUS-körének 
ABLUS fotomontázs igen elhanya- figyelmét Lenin szavaira: tni-
golt állapotban van, A. kiragasztott nél - több figyelmet a kommunista 
képek javarésze ~ leszaggatva. Ez épitőmmka legegyszerűbb. , de ele- 
azt bizonyítja, hogy hónapok óta ven tényeível szemben.*
senki sem törődik a tábla rend- 
bentartásával. így a fotomontázs

„doszárjárt lapozgatja. Az irato
kat Orsán találták és sokat mon
danak. Zászlonovról: a fiatal mér
nök az orsai fűtőhöz főnöke volt
jó munkájáért jutalmakat és ki
tüntetéseket kapott.

— Magyarázza meg, miért jött 
hozzánk? — kérdezj Neihausz.

feleli— Megmagyarázom
a mérnök- — Harminckét éves 
vagyok és — élni akarók!..,

Igen, Zászlonov mérnök élni 
akar. Boldogan, építő munkától 
fűtve akar élni. Ezért az életért 
harcolni kell. Keményen és tán- 
toriihatatianult . ■ • Meg kell 
semmisíteni a fasiszta feneva
dat, ki kell Űzniük a szovjetföld- 
röl. .. Ezért ment Zászlonov ha- 
! ált megvető bátorsággal a fencvad 
barlangjába, áridónak adva ki 
magát.

m-

láeqindul a iMrtizáv l^trc • ■ 
Naponta azardoénkjek röpöhefc & 
IgooqBba, mozdonyok, rebbasmak 
Kéjjel, Mdak és viaduktók sem
misülnek meg. A németek habzó 
szájjal keresik a tetteteket, a par~ 
Üzánokar. Zászlonovro gyatiakod- 
uak, azonban nem tudnak sem
mit rábizonyítani. Még csellel 
sem. Zászlonov ..nem politizál" • .. 
Ö — „áruló". így képzelik cl őt 
a németek és ezt hiszik róla a 
fütShár munkásai is, akik közül

A felavatási ünnepség után a 
többszáz főnyi résztvevő megte
kintette az uj szülőotthont.

Marosan Veronica 14 gyermekes 
anya a szülőotthon megtekintése
kor igy nyilatkozott:

— Nézzétek meg asszonyok, mi
lyen tiszta huzata ágyak várják 
itt a leendő anyákat Régen, a 
szegény dolgozó földműves asszo
nyok még álmukban sem mertek 
arra gondolni, hogy ilyen jől fel-' 
szerelt és tiszta szülőotthonban 
hozzák a világra gyermekeiket, ahol 
minden kényelmet biztosítanak 
számukra.

káspártra, amely lehetővé tette, 
hogy községükben szülőotthont lé
tesítsenek.

Csatlós Zsuzsika, 
Vöröskereszt-aktivista

nagyarányú könyvvásárlás történt. 
Eivtársaink sok kitűnő mű között

. megtalálhatják Nagy „ István: „Egy 
év a — harmincból”, Makarenko: 
„Szülők könyve” és ■ A. G. Vajda; 
„Jeltüzek” cimü könyvekét. A vál
tozatos és gazdag könyvtár elle
nére az olvasók száma bizony e^g 
alacsony. Az érdeklődés általában 
nem kielégítő. Ez annak tulaído- 
nitható, hogy a könyvtárfelelős 
nem fektet ■ elég súlyt a könyvek 
népszerűsítésére, a felvilágosító . 
munkára. Szakszervezeti. vonalon

nemhogy céljainak megfelelne, de 

a figyelmes szemlélőben. A kerü
let MNSz- aktivistái néhányszor

Pető Máté

egyesek tulajdonképpen osztagá
nak partizánjai.

Mikor Gálivá, a fiatal komszo- 
molszka megtudja Zászlonov mér
nök, igazi kilétét, könnyek szök
nek a szemébe.

— Egyszer eljön idő
mondja neki a mérnök —amikor 
visszaemlékszünk majd mindenre. 
És jó lesz elmondani: teljesítettük 
kötelességünket! ...

Ez az idő nem késik sokáig. 
Zászlonov partizán osztagának se
gítségével a szovjet repülők vég- 
leg^ttm megbénítják az orsai vas-- 
utilgbrgalmat, elvágják az ellenség ■ 
utánpótlást útját Zászlonov mér
nök pedig partizánjaival tovább 
folytatja a harcot az ellenség el
len.

A nagyszerű filmalkotás, amely
ben Zászlonov szerepét a mozilá
togató közönség közkedvelt film
művészé, Vlágyimlr Druzsr.yíkov 
aloMtjO, a fiatal mérnök, az ortai 
partiáínctapatok vezére lángoU, 
szavaival ér véget:

— ftok harc r<ír még ránk! 
colunk a teljes győzelemig, mlrtd- 
addig, amíg e szói ..fasizmus 
mindörökre kitöri ődsk még 
emlékezetbe is. Ét tudja meg az 
egér- világ: népünk szereti a bé
két, de kíméletlen, amikor fegy
vert kényszerűének it kezébe!

cs. )■



Keményen harcol a „Higiena" fodrász ipari szövetkezet MOZI

vezetősége a borravaló-rendszer ellen
KOLOZSVÁR. - (Levele

zőnktől.) A kapitalista rendszer 
alázatosságra nevelte az embe*  
reket. Célunk, hogy a szocializ
mus építésének sikere érdeké- 

- ben a múlt eme gyászos öröksé
gét felszámoljuk, és a dolgozó*  

■ kát öntudatosságra, fegyelme- 
. zettségre szoktassuk. Ezen a té

ren máris jó eredményeket ér-

minden dolgozó biztosítani tud*  
ja megélhetését mind a maga, 
mind a családja számára. Éppen 
ezért megboesájthatatlan, hogy 
egyes fodrászok, továbbra is 
helytelen magatartást tanúsítsa
nak. A „Higiena" 5-ös sz. fiók
üzletében történt a közelmúlt
ban, hogy egyesek borravalót 
fogadtak el. Ezek a magukról 
megfeledkezett dolgozók, mig a 
„bőkezű" vendégeket .szívélye
sen" fogadták, addig szabad-‘ tünk el, de szükséges, hogy ne*  ------- • - ,— -—

velőmunkánkat még nagyobb koztak a „fukar" látogatok ki*  
igyekezettel folytassuk. szolgálásától. Kapkodva dolgoz-

A múltban a túlzott ’hajboko- ta-k, ha , „ismerőst" láttak jönni 
lás, alázatosság különösen a és ez természetesen a minőségilás, alázatosság különösen a - - — -.-------  - ------ --  —
fodrászok sajátsága volt. Ily munka hátrányára ment. A szö-

vetkezet vezetősége mérlegelve a

az, hogy egyes szövetkezeti ta
gok — annak ellenére, hogy a 
vezetőség számtalanszor felhívta 
rá figyelmüket — uj törülköző
ket használnak haj festéshez. A 
hidrogén kimarja a vásznat és 
az teljesen használhatatlanná 
válik. így a felületesen dolgo
zók nemtörődömsége kárt okoz 
a szövetkezetnek, azon keresztül 
pedig saját magának is- A szö
vetkezet vezetősége állandó fel*  
világositó munkát végez a tagok 
között.; Gyűléseken feldolgozzák 
az észlelt hiányosságokat és 
közösen bírálják el egyes dolgo
zók kilengéseit. A nevelömunka 
következtében észrevehetően ja
vult á helyzet. A szövetkezeti

MUNKÁS MOZGÓ: GŰnka. Ze
nés film. Előadások kezdete: 5. 7. 9 
órakor.

VÖRÖS CSILLAG MOZGÓ: Pá
rizs gyermeke. Előadások kezdete: 
4. 6. 8 órakor.. Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné.

NÉPMOZGÓ (POPULAR): A 
halálosztag. Előadások kezdete: 5, 
7 és 9 órakor. Vasárnap délelőtt 
11 órakor matiné

CAPITOL MOZGÓ: PK-8 ten- 
geralattjár& Előadások kezdete: 
5. 7. 9 órakor, szombaton és va
sárnap 3. 5. 7 és 9 . órakor. Vasár-’ 
nap délelőtt 11 órakor matiné. — 
(Magyar feliratokkal)..

MAXIM GORKIJ MOZGÓ: Ta
vast. Előadások kezdete: 5, 7 és 9 
órakor. Vasárnap 3. 5. 7 és 9 óra
kor. Vasárnap délelőtt 11 órakor 
matiné.

URÁNIA MOZGÓ: Kaiéxok saisete. 
Előadások kezdete: 5, 7, 9 órakor, 
szombaton és vasárnap 3, S, 7 és 9 
órakor. Vasárnap délelőtt 11 óra. 
kor matiné.

UJ IDŐK MOZGÓ: Sport és ba
rátság a sztálinváropi Pojánán.El&r 

• adásók kezdeté délután 3 órától. 
Vasárnap délelőtt 11 órakor ma
tiné.

KOLOZSVAR-TARTOMANS VIDÉKI VAROSAINAK MOZLMÜSOKÁ:

módon igyekeztek kicsikarni a - . - -
közönségtől a borravalót. Tér- helyzetet, jónak látta ezeket a tagok ma már felhívják a ve*  
mészetes is volt ez, amikór még magukról megfeledkezett dolgo- zetőség figyelmét társaik fe- 
a fodrászok alig keresték meg a zókat más fióküzletbe helyezni, gyelmezetlenségére és fegyelmi 
mindennapra valót. Ma azonban Á közvagyon ' iránti helyt©*  eljárást kérnek ellenük.
a szövetkezet keretein belül len magatartásról tanúskodik ' ■ ' ' BéreCz Gyula.

ABRUDBÁNYA: julius 22-ig: 
Diszmcgyar. Julius 23—25-ig: Akik 
tengeren harcolnak. — BÁNFFY- 
HUNYAD: Julius' 23-ig: Az élet 
Revében, Julius 24—30-ig: Egy 
asszony újra kezdi az életet. — 
DÉS: Julius 23-ig: Felszabadított 
Kína. Julius 24—26-ig: Találkozás a 
Ringben. — NAGYENYED: , Ju
lius 25-ig:. Ládas Matyi. : Julius 
24—2S-ig: T'alálkoaás as Elbánál. 
— SZAMOSUJVAR: Julius . 23-ig:

Feleséget keresek. Julius 24—26-ig: 
Tengeri batalion. — MAROSUJ- 
VÁR: Julius-22-íe: Párizs’ gyer
meke. Julius 23:—25-ig: Dr. Sem- 
melveisz.'— TORDA: Julius 26: 
A cirkusz,- Julius 27—augusztus 2: 
Az ördög-völgye; — ZILAH:. Ju
lius 23-ig: Titkos ügynök. Julhis 

24—23-ig:TaWii3aás as IgibáaáL 
— ZSIBÓ: Julius 23-ia: Újra tea*  
dőaik az élet. Julius 24—26-íg: 
As igassúg dálnu&a.d.

■ M áiami kereslíedehii váMat tewékeojsége
a dolgosók jobb áruellátásáért

Az ötéves terv megkezdésekor a félkészáru az ’ üzletekben holt ' , A .dolgozók jobbminőségü áru- 
a kolozsvári „Fierul“ állami ke- anyaggá váljék. Amikor a ,„Fie-' val való ellátása céljából réndsze-

: reskedehni vállalat uj feladatokat rul“ vezetősége látta, ugyanis, resebben , ellenőrzik az átvett
kapott a fogyasztók áruellátása hogy tejeskannára lenne, szükség áruk minőségét. Az ellenőrző mun-

. tekintetében. és az üzletben nem volt,, a meg-
Az áruellátás jobb és gyorsabb lévő fehér pléhlemezből tejeskan- 

megszervezése céljából 'a tartó- - nákat’ készíttetett a „Metalurgia“ 
mány különböző .városaiban lévő kisipari 1 termelőszövetkezetben, 
fióküzletek, az esetek nagy több- Hasonló módon küszöbölték-ki a 
ségében most már nem a kolozs- lakát és flitpunípák -hiányát, is. A 

■ vári központon keresztül, hanem

ka következményeként a „Fierull‘
vezetősége nemrég - felhívta a ■ „De
cember 21“.: termelőszövetkezet
dolgozóinak, figyelmét a csavarhú
zók minőségének megjavítására.

egyenesen a - termelőhelyekről
szerzik be a szükséges árut. E cél

,,Fíerul” e tapasztalat alapján szer*  
ződést kötött a „Herbák , János“-
müvek hulladékfel dolgozó; üzémé-

érdekében a vállalat vezetősége vei, á „December 21“ kisipari ter- 
szerződést kötött a helyi üzemek- melőiszöyetkezettel,' a „Transilyar
kel, gyárakkal és kisipari tér- 
meDciszövetkezetekkel. Az árufor
galom' gyorsabb és tervszerűbb 
megszervezésével növekszik a for
gótőke forgási, sebessége és kikü
szöbölődik az a hiányosság, hogy

hia“ szövetkezéttel és más üze*  
; mekkel és szövetkezetekkel ' is.

Nagy segítséget ac a „Comcar‘‘ 
, szőr-feldolgozó osztálya' is,: ahon
nan keféket és más közszükségleti 

, cikkeket szereznek be.

,Ugyanígy. figyelmeztette a . galaci 
szövetkezetei az ablakrugók mi
nőségének megjavítására: >, ■-

A ;.Fierul“ vezetősége és dol
gozói , igyekszenek ' 'kihasználni • a 
helyi erőt orr ásókat, de .feladatuk 
megvalósítása érdekében még lé
nyegesén ' több üzetamel és ter
melőszövetkezettel kell szerződést 
kötniük.

Sz. E.

Várható időjárás
JULIUS 21-TÖL 28-IG

■ Á Tudomány. és Kulturaterjesztő
. Társaság kolozsvári tagozatának.

.. Meteorológiai Köre közli a várható 
. időjárást 1951; julius Zlrtől 28-ig:

< /Az í időszak; első í napjaiban az 
északnyugat felöl beáramló hűvö
sebb tengeri légtömegek hatására. 
Változékony időt -Irapunk, átvo-. 

. nuló felhőzettel és kisebb: helyi 
jellegű esővel, amely időnként zi—

; - vataros lesz. Mérsékelt. ; észak-í 
' - nyugati-északi szél. A ‘ hőmérsék- :

v let fokozatosan emelkedik. Az 
' időszak , második . félében'!a be- 

. . . áramlott hűvösebb levegő : mér
séklődik Közép-Európában, en- 

>,r nek folytán újból szép és meleg 
időre van kilátás, az időszak .vé- 
gén ismét növekvő délutáni ziva
tarhajlam.

. ■ A szombatra és vasárnapra vár
ható időjárás: További javulás, 

. csak kisebb .felhőátvonulások, va- 
* lószinüleg eső nélkül. A hőmér- 

■ séklet fokozatosan emelkedik.

SPORT
HABOM IRÁNYBÓL HÉTFŐN ÉRKEZIK A BÉKEVÁLTÓ 

KOLOZSVÁRRA
KOLOZSVÁR. - A tiranai 

Békeváltó szerdán Giurgiuba 
érkezett.. A Békeváltó Giurgiu- 
ból. egyszerre három irányba 
indult el Népköztáreaságiink 
egyes városain keresztül,'-ahol 
mindenütt nagy ünháplésbcn ré- 
szesitetbék-: A. három Békeváltó 
julius 23-án, hétfőn délután . 7 
órakor érkezik Kolozsvárra, az- 
IMSz Szabadság-tér ÍVJ. szám 
alatti tartományi székháza elé. 
Az első váltó 1 héiffőli déli 12 
órákor ind u 1 el N agyén veti ről, 
fél 4 órakor érkezik Tordara; 
majd fél 5 órakor indul tovább 
Kolozsvárra. A második váltó 
hétfőn délután 3 órakor indul 
Hősről. 4 órakor érkezik Sza~ 
mosujvárra, majd fél 5 órakor, 
indul tovább Kolozsvárra. Alsó- 
zsuktól 5 lovás hozza a Béke
váltót bo Kolozsvárra. A harma
dik váltó hétfőn délelőtt 11 óra
kor indul el Zsibóról, fél 1 óra*  
kor érkezik meg Zilahra, majd 
1, órakor indul tovább Kolozs
várra. Minden városban, ahol a 

' kerékpáros, motorkerékpáros és

futó Békováltó keresztülhalad, a 
város főterén ünnepségeket ren
deznek. . :■ - ' ■

A SZOMBAT-VASÁRNAPI
. ■ -SPORTMŰSOR

Tenisz; szombaton, délután fél 5 
órakor a- „Gh: Gheorghiu Dejb 
sporttelep teniszpályáján a RNK 
egyéni. T- és • II.J osztályú, ifjúsági 
fiú, leány és-gyermek rajoni baj
nokságok. V

Ökölvívás és birkózás: vasárnap 
délután 4 órakor a .;Hcrbák Já- 
nos“-müvek sporttelepén a bőr- 
gyáriak ' Arlus- bizottságának ren
dezésében. Hagy sport- és kultúr-, 
ünnepség. A vajdahuhyadí Vasas. 
ökölvívó és birkózó csapata'*  a 
„Herbák János“-müve]< ? csapata 
ellén méri öásze erejét. "

Labdarúgás: a „Gh. Gheorghíu- 
Dej” sporttelepen vasárnap délután 
4 órákor Építők—Vasas (Marosa 
újvár), 6 órákor Spárták—Éóko- 
motiva (Dés) ' kettős tartományi 
bajnoki mérkőzés. . '

Úszás: ' vasárnap reggel fél 8 
órakor a „Herbák János“-müvek 
uszodájában a. tartományi ifjúsági 
fiú. leány és gyermek uszóbajnok- 
ságok.

■' AZ „ALIMENTARA” .
Állami Kereskedelmi - Vállalat Kolozsvár. Kossuth Laioís-utca 5. 

alkalmaz esztergapaddal: rendelkező.
gyakorlott autószerelői.

. aki az ■ autósén hegesztéshez • is ért.
írásbeli ajánlatok; fenti címre nyújtandók be!

kolozsvári hasonló egy. . vagy két
szobás lakással. Címeket „Csere” 
jeligére a kiadóba. .— \ S1NGER 
varrógép uj, süllyesztés eladó. 
Horea-ut 29.. I. emelet, ajtó 4. — 
HAMBURG kozmetika * Molotov- 
ütea 32 szám. — DANTE LEXI
KON komplett' 8 kötetes eladó. 
Cím a kiadóban. — KIFOGÁSTA
LAN 4+2-es Siemens rádió eladó. 
I.‘ C. Frihiu-utcá 23 szám; — EL
CSERÉLNEM GyÖrgyfalvi-ut 126 
szám alatti kicsi szoba, konyha, 
kamrás lakásomat, nagyobb szoba, 
konyhával. — VASÚTI nyugdíjas 
szőlők, gyümölcsösök őrzését vál
lalja. Szakács István Bethlen. Str. 
Cosbuc 7. Regiunea Rödna. —< 
S DLLYESZTOS varrógép,, dívány. 
spanyolfal sürgésen eladó. Pata- 
utea 41. — ELADÓ' egy' kétajtós 
díófászekrénv és egy kettős, ágy. 
Malom-utca 27. ;—„ ELADÓ két 
diófurniros szekrény, vaságy, éjje

léinek belvárosi hasonlóval, eset
leg nagy szobával. Csáky, Ka^zás- 
utcá 12. — ELCSERÉLNÉM szoba, 
konyhás. sörgyár melletti lakáso
mat központhoz ■ közel egy szobá
val is. Cím a kiadóban. —, EL
ADÓ egy 100 köbcentis „ILO” 
motorkerékpár jó állapotban, Ke- 
rekdomb-utea 22. — SZOBA, kony
hás • belvárosi, lakásomat elcserél
ném 2 szoba, konvhás lakással. 
Moiótov-utcá 13. — EBÉDLŐ, 
háló, más bútorok eladók. Már
cius 6-utea 2. I. emelet. — MA
GÁNYOS komoly nő háztartás 
vezetését vállalná, vidékén is. Cím 
a kiadóban. — 'KERESEK külön
bé járatú - bútorozott szobát köz
pontban. .MérHök” jeligére.

liszékrénv; plüss dívány. Alkony
utca 15 szám.'— KERESEK var- 
rógéphai fáshoz kis motort, 1^°?" 
suth Lajos-utca 25. emelet- aitó 6. 
— ELCSERÉLNÉM szoba., kony
hás lakásomat hasonlóval a belvá
ros környékén., vagy nagy szoba, 
mellékhelyiségekkel. Vörös Hadsé- 
reg-utja 67/ — RÖVID fekete bé- 
cái zongora sürgősen eladó. Arte- 
lór-utca 16 vagy Caíbonari-uk:a 
2. --z ELADÓ rollós Íróasztal, jég- 
szekrény. két’'antik fejtei, szekre
ter.' vitrin. Kossuth Lajos-utca a— 
__ FONOTT.. garnitúra, ■ vaságy, 
ágybetét. , eladó. Voltaire-utcá, 18. 
ajtó 2. — BÁRSONYOK (szmes és 
fekete), varrógép: férfizakók, iér- 
fibunda. 40-es„36-os nőieipőte disz- 
nóbörböröndök. ezüst. dohábytár- 
ca eladók. Puskin-utea IL. emelet 
10. — TALIGÁT, jóállapótban le
vőt vesz Kantíh. Dézsma-utcá 40. 
— ELADÓ pianínó " (Hoffmann) 
zongoraszékkel, t varrógép (Sirigér 
süllyészÁís). kombinált bútorok, 
garantált féregrnéntésék; perzsa- 
szőnyegek. Beimáth Andor-utca ~ 
szám, ajtó -5. - FÉRFI kerékpár 
eladó. Moise N:coara-utca 12 sz 
— ELCSERÉLEM 2 'Szóba, konyha 
komfortos- kertes lakásomat, nagy 
szoba, konyha komfortossal. Rá- 
kóczi-ut 64 szám. — EGY kom
plett szép ■ háló • eladó. Jobbágy- 
utca.19. — SZOBA, konyhát, elcsc-

MAXIM GORKIJ MOZGÓ 
bemutatja á ..Mosfilnü’ stúdiók 

alkotását, a ■ ../ 
.^TAVASZ” - 

című filmét. Főszerepben: Liu- 
.jő^ Qrlova. Nicólai Cserkaázov. 
Zenéjét-, szerezte: I. Dunaevszki. 
Előadások kezdete: 5. 7. 9 óra
kor, vasárnap 3, -5, 7, 9 órakör. 
V.aáárnap délelőtt 11 órakor 

’ - matiné. . '

központi lottó 
A julius 21:ki húzás eredményé. 
.8, 53, 62. 82. 77^ 79; 84; 57; 24 

Nyeremény áz I csoportban: 
660.555 lej 

Nvéreménv a II.1—VII. csoport
ban: 990.834 lej

Felhívjuk ' bizományosainkat, 
tíogv elszámolásukat sürgősen 

: küldjék meg 
„VILÁGOSSÁG” kiadóhivatala 

Kolozsvár Mofotóv-utea 1K’

ELŐFIZETŐINK 
. FIGYELMÉBE!

Kérjük előfizetőinket, hogy hát
ralékukat a birtokukban levő 

csekklapon mielőbb küldjék 
' ■ meg. ' ' • ' :

VILÁGOSSÁG” ..kiadóhivatala 
Kolozsvár Molotov-utca 16.

Apróhirdetés
HÁZIASSZONYOK! A háztartás

ban összegyűlendő romlott zsira
dékot. avasolaiat és olaisalakot 

, mcgvcs.s'zülr. vaav szanoant aduiA 
' érte. Átvételi idő ' 7—15 óráig. 

„Coperatorul" Chimico-Technica. 
. Gvüitőtelcn: L. Sámuel Baromvá

sártér 13. a (malom mellett.) — 
, FÖPOSTAVAL szemben lévő „El

za” füzőszalon Closca-utca 2 szám 
‘ alá költözött (volt Bánffv-utca). I 

’ emelet. Rendelésre készülnek
gyógyfüzők. nadrágfüzők., mell
tartók. sortok. dresszek. —

ZONGORA rövid, kereszthuroa, 
eladó. Zrinvi-utca 14 szám, föld
szint, délután. — GYÖNYÖRŰ 
márkás festmények olcsón eladók. 
Masaryk-utca 10. — SZÍÍFKIVITE- 
LÜ nadrágszoknya varrását válla
lom. Laczl Rozália , spencerkészitö. 
,Attila-ut 17..ELADÖ Orion 
neszekrénv , lemezekkel/ és\ petró
leum yázkálvha. Hórea-ut 63. aitó 
6. — ELADÓ diófurniros rökámié. 
Bolyai-utca 8. aitó 2. délután 3—5 
között. — PERZSASZÖNYEGEK. 
cigarettatárcák eladók. Stefan cél 
Marc-tér 10. — ELCSERÉLNEM 
központi nagv lakásomat kettő, 
vagy ccv nagv szoba összkomfortos 

gázvezetékes lakással Rákóczi-nc- 
gvedben. Címeket „Gáz” jeligére 
á kiadóba; — 'KONYHABEREN
DEZÉS sürgősen eladó. Malom- 
utca 10, ajtó 10. — EGY UJ mo
dern • rökámi é eladó. Marasesti- 
,utca. (Krizbai) 52 szám., \ Rö-

‘ KAMIÉ, djófumiros.., kétskemélyCI 
sürgősen .éladó. Bethlen-utca . 36 
bástyafallál ' szemben.*  — GÁZFŰ
TÉSES’ szoba, konvhás lakásomat 
elcserélném két szoba, konyhára, 
külön telken. Cím a kiadóban. — 
VESZEK jókarban lévő mélv gyer
mekkocsit Berthelot-utca 27. — 
ELCSERÉLNÉM kétszobás, ösm^ 
komfortos nagyváradi lakásomat

POLOSKÁT, MOLYT, SVÁBBOGARAT, EGERET, • PATKÁNYT 

bevált modern kombinált gázosítási és mérgezési eljárásai, ve
gyészmérnök felügyelete mellett irt. a „December 30” Szövetkezet 
deparazitálá.v osztály^ Piate Mihai Vitcazul .1. (a híd mellett).

FESTEK RIDIKÖLT, 
cipőt, bligeri csizmát stb.. min

den színben.
Vlahuta-utca 31. (5-ös autó

busz, Törökvágásig).

V i I á g o s $ ág
Felelős szerkesztő: LÁZÁR JÓZSEF 

Szerkesztőség: Uorca-ul <. II. 
emelet, Telecom 15—35. Kiadó- 
hivatal: Molotov-utca 16. Tele.

. föd: 10—11.

Centrn) I’olijxmfic Nr. 7 Cluj, Intrepr. ind. de Stat„ Str. Brossal Nr. 7. Taxit posL plM. ín nnm. oonf. Dir. Gén. PTT*  No. 89925— 134B


